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JOLIET, ILLINOIS, 28, JUNIJA 1918,

LETNIK XXVII,

' 8 m Nemcev usmrtili, ranili ali ujeli
ob zavzetju vaZne nemgke

' 239 postojanke.

| AVSTRLJSKI PORAZ OB PIAVL
4 vlhlium §¢ zasledujejo sovraZnika,
‘Eigar izgube naraiajo.

‘True translation filed with the post-
er at Jolet, 111, on June 27, 1918,
Tequired by the act of October6,1917.
- Avstrijci poraieni ob Piavi.
*ﬁ!‘iﬂgton, D. C, 24. jun. — Av-
trijske izgube med umikanjem prek
. ™ke Piave so obsegale “grozno ite-
b Yilo" usmrienih vojakov, ve: nega
WU ujetnikov in ogromno mnozino
'.“.Vﬂi!{ega plena, pravi porocilo gen. Dia-
3 Mtalijanskega poveljnika, ki je bilo
"J?‘f‘oiiﬂjeno iz Rima nocoj italijan-
i ‘kﬂ!m poslanistvu,
-~ "Veeraj smo dobili veliko zmago,”
<,_>1_’.."3"§ porotil gen. Diaza. “Vsled
stajnega pritiska po nasih etah in
‘-nf-Prestanega streljanja od strani top-
- MStva in zrakoploveey se je sovraznik,
S€ je obupno oklepal osem dni za
c’.-“fl-gfoznih izgub desnega brega reke
'_ml_“‘, zagel v noti 23. t. m. umikati na
" ¥ breg pod nasim stra$nim strelja-
Tjem. :
he o ""U{nikal se je ves dan, pod zasito
.".!.lbémh oddelkoy s trojnimi puskami
fn 2adnjih straz, ki so bile po trdo-
VRtaem odporu z uspehom premaga-
€ Po pritisku nadih cet, katere so0 za-
iele Montello in prodirale prek cele
..ylke linije, izvzemsi kratck odsek
Musilu, kejr se boj nadaljuje.
- "Do sedaj je bil pretetih 40,000 u-
“SMKov in ogromen znesek vojnega
na,
o ‘:Grozno tevilo avstrijskih trupel
e Ppk'"""ﬂ tla ter pri¢a o nesreéni hrab-
YOSt in strasnim porazu sovrainiko-
E “mu
» Y

>

e

‘_!Tme translation filed with the post-
Baster at Jolet, 111, on June 27, 1918,
= ,'.fl’eqmred by the act of October6, 1917,

.~ 45,000 Avstrijcev ujetih.

S .‘London, 24, jun. — Italijansko po-
§ . .'“!VO Jje nocoj reklo, da uradna po-
S8 _°°M3, prejeta iz Rima, postavljajo
o VMO ujetih Avstrijcev do opoldne
3 ﬂ,_!lle. na 45,«».

‘.5°°"°éaio, da je mnogo drugih zar-

3 ‘.,_,.pcfg in je pricakovati, da Stevilo
| -“’“fllkov zelo naraste, ko bodo ugo-

e the vse podrobnosti o bitki.
T x
Ttalijani prekoratili reko.

ﬁ;‘:]l)ani $0_prekoraéili Piavo na ka-

' :et‘mesum v tesnem zasledova-

(B Nkon;i ceCega sovraznika. Italijansko

& .n:“:: Je baje obkolilo mnoge sov-
Vo delke na vzhodnem delu,

e zaloge puick, strofmih pu-

™ 3ivil je sovraznik opustil, Topov

Trye translation filed w

7

- ::Je nenavadna fotografija

"emikemy topnidtvu dolgo éasa.

Americani se
kakor mladi levi.

Plienih et sovraznikovih  zajetih |

ith the postmaster at Jolet, 11, on June 27,

. : mesta Reimsa na Francoskem iz
Ner s, M4Padom po prestolonaslednikovih armedah. V

bijejo

menda ni bilo mnogo uplenjenih, ker
jé povodenj zabranjevala Avstrijcem
prevoz mmnogih velikih topov v njih
prednje postojanke.

Zapadni breg je oliklen.

Na vsem raztegu fronte od Montel-
la do morja so bili Avstrijci prepodeni
z zapadnega brega reke Piave, izvzem-
§i na majhni tocki blizu San Dona di
Piave, Tam obdrzujejoSe majhno pred-
mostie.

Italijani so prodirali od starega vo-
dotoka reke Piave blizu tocke, kjer je
izliv v morje, in pritiskali naprej, dok-
ler niso po zadnjih porocilih dospeli
do novega vodotoka.

Blizu srediica fronte je laska konjica
prekoracila rcko na mnogih mestih
med Montellom in Zensonom.

True translation filed with the post
master at Jolet, IlL, on June 27, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Avstrijske izgube se vefajo.

Rim, 25, jun. — Cete generala Diaza
zopet obvladujejo reko Piavo, vsaj ob
zapadnem bregu, s katerega so bile
zadnje avstrijske Cete prepodene. Vsa-
ka ura prinasa nadaljnih poroéil o
groznih izgubah, ki jih je utrpel sov-
raznik na mrtvih, ranjencih in ujetni-
kih, ki jih cenijo mekateri na. 200,000
moz, do¢im naraséa plen v vojnih za-
logah v ogromna razmera.

Med tem* so avstrijske cesarske
zlomljene armade dalje nego kdaj od
svojega cilja, ko se izgubile vso zem-
ljo, pridobljeno v sedanji ofenzivi na
jugu, in bile ponekod pognane prek
svojih prejdnjih linij,

Konjica prekoradila ?iavo.

Doéim ni bilo nobenega uradnéga
naznanila glede zasledovanja prek
reke Piave, naznanjajo brzojavke iz
bojnega pasa, da jo je konjica pre-
koracila na gotovih tockah in nasto-
pa vzhodno od reke, nadlegujoé umi-
kajoéega se in demoraliziranega sov-
raznika. Iz Dunaja prihaja priznava,
ad patrole na konjih pritiskajo av-
strijske zadnje straze.

Dejstvo, da je hudomusma Piava,
danes skoro suha, jutri besne¢ gorski
hudournik, zopet zacela naradéati,
spravlja Italijane v zasl dovanje Av-
strijcevbaje v zadrego. Pontonski mo-
stovi, narejeni prek reke, so bili od-
plavijeni, je reéeno.

Morda se umaknejo do Livenze,

Nicesar ni prislo doslej v javnost,
ali bodo Avstrijci poskudali posta-
viti se v bran na vzhodnem bregu
reke Piave, ali se amikajo deset milj
dalje vzhodno do Livenze rajdi, nego
da bi drzno poskusili. bitko in bili
Se hujSe porazeni na svojem seda-
njem svetu,

True translation filed with the post-
master at Jolet, 111, on June 27,1918,
as required by the act of October6, 1917,

Sovraznik izgubil 200,000 moZ.

Pariz, 25. jun. — Avstrijske izgube
znaSajo skupaj 200,600 moz, kakor po-
roca milanski “Secolo.” Gotove sov-
raznikove divizije so izgubile dve tret-
jine svojega mostva.

Brzojavka “Matinu” 1z Turina pra-
vi, da je poraz Avstrijcev popoln, in
da je Piava odnesla mnogo Avstrij-
skih mrtvecev. Ttalijanska konljipa,
je pristavljeno, je prodrla onkraj vz-
hodnega brega reke.

Francoski ¢asopisi §e nadalje poz-
dravljajo italijansko zmago. Ubpanje
1izrazajo, da se bo gen. Diaz okori-
stil z demoralizacijo sovraznikovo. in

ne omejil na krajevne boje, ampak{

drzno udaril v ofenzive in izpremenil
aystrijsko umikanje prek Piave v od-
lo¢ilno zmago.

Mnogi casopisi so radovedni, ah
posljejo. Nemci pomoé Avstrijeem od
zapadne fronte.” “L' Momme Libre”
misli, da je tako dejanje komaj ver-
jetno, ker sta cesar Viljem in von
Hindenbur prepricana, da ne moreta
dobiti odloc¢itve, razen na fronti od
Svice do morja.

True translation filed with the post-
master at Jolet, 111, on June 27, /1918,
as required by the act of October6, 1917,

Niso pri¢akovali poraza.

Washington, D. C, 25, jun. — U-
radna brzojavka 1z Rima pravi danes,
da so Avstrijei v polnem umikanj
in da kazejo listi, odvzeti ujetnikom,
da Avstrija niti mislila ni na moznost
poraza in je obljubila svojim voja-
kom, da bo ta ofenziva zadnji uda-
rec, ki spravi Italijo iz vojne.

True iranslation filed with the post-
master at Jolet, 11, on June 27, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Stevilo ujetnikov.

Italjjansk: glavni vojni stan, 25
jun, (Po Associated Press,) — Z
véerajSnjim ujetjem od 2,000 do 3,000
neprijateljev so italijanske cete med
svojo. protiofenzivo ujele skupaj pri-
blizno 18000 moz. (Gen. Diaz je bil
naveden te dni kot perocajo, da je
stevilo ujetnikov 40,000.) .

True translation filed with the post-
master at Jolet, Ill, on June 27, 1918,
ms required by the actof October6,1917.

Lahi prodirajo v gorah,

London, 26, jun. — Italijani so pri-

| dobili yazen uspeh v svoji severni pro-

tiofenzivi, kakor danes porocajo iz za-
nesljivega vira.

V odseku Monte Grappa, jugozapad-
no od Monte Asolone, so prodrli mi-
ljo dalec, :

Ta uspeh je bil vazen ne toliko za-
radi izvrSenega napredka, nego zato,
ker je okrepil italijansko linijo proti
protinapadu, ki ga utegnejo Avstrijei
poskusiti v gorah,

ZAPADNA FRONTA.

True translation filed with the post-
master at Jolet, I, on June 27, §918,
asrequired by the act of October6,1917,

Ameriani zopet zmagali,

Z ameriskimi &etami ob Marni, 24.
jun. (Po Associated Press.) — Ame-
riske éte na marnski fronti so snoé¢i

1918, as required by the act of October6, 1917,
ZNAMENIT POGLED 12 ZRAKOPLOVA NA MESTO REIMS,

zra.kop!ovl. kier so se aliiranci obupno branili
sredidéu slike je videti slavna katedrala, ki je bila cilj

ISTRAJK SE SIRI

~ Y AVSTRO-0GRSKI

Cesar Karel se osebno obrnil na ce-
sarja Viljema za pomo¢ v najhujsi
stiski.

GALICIJA BREZ VSAKE HRANE.

Seydlerjev naslednik neki Herr Bahn-
baus. Polozaj obupen.

Truas translation filled with the post-
master at Jolet, 1L, on June 27, 1918,
required by the act of October 6, 1917.

‘ Strajki v Avstro-Ogrski.
London, 26. jun. — Notranji polo-
zaj v i&vsu'o_-Ogrski je Se vedno zelo
zmeden, kakor brzojavlja na “Daily
Mail” poroéevalec v Annemasse, ob
francosko-Svicarski meji, ki trdi, da i-
ma porocila iz zanesljivih virov. Pod
ponedeljkovim datumom pravi, da se
Strajki ‘ma Ogrskem razsirjajo. Brzo-
javni inspostni urad slabo delujeta.

Nemis; pravi, ima vobce bojsevigki
in protivojaski znmataj. Brezitevilni
zgv't"ele -severozapadni del BelleauSke
hoste. "Americani so ocistili strate-
£itno postojanko vseh Nemcev, ujeli
nekaj moz in uplenili pet strojnih
pusek. |

Sﬁ'oma putka na gkripec,

Americani sozdaj v popolni pose-

{sti hoste: Napad je bil pricet z moé-

nim streljaniem, nakar so §li Ameri-
¢ani prek zakopa skoro takoj in so
izkadili- Nemce, katerih postojanke
so bile smatrane za skoro nepremag-
liive, oo 3

Ena strojna puska, najdena v dre-
vesu, jeubila sproZevana s pomocjo
skripca. & :

R L

o

;-’:‘-‘I;’ ’“";u e
To-zopet” prca. o Semeljuos
skih metod in o odloénosti Am g
nov; uspeti v vsakem odkazanem jim
podjetju. Cela,stvar je bila sijajuo
zasnovana in sijajno izvedena.

True translation filed with the post-
master at Jolet, 111, on June 27, 1918,
asrequired by the act of October6,1917,

Paritko porodilo.

Pariz, 25. jun, — Severno od reke
Aisne  je sovraznik po silnem bom-
bardovanju in bojevanju z granatami
napadel postojanke, ki smo jih pred
kratkim pridobili severovzhodno od
Le Porta, Francoske postojanke so
bile obdrzane v svoji celoti. Topnisko
bojevanje. je bilo dokaj zivahno v o-
kraju Faverolles in Courcy (med re-
kama Aisne in Marne))

Francoske ¢te so izvedle v Woevru
in v Lorrainu tri presenetljive napa-
de, od katerily so dovedli nazaj dvaj-
set mjetnikay, g

Med rekama.Oise in Aisne smo v
napadih ujeli nekaj Nemcev. Topni-
sko bojevanje je bilo zivahno v raznih
odsekih juzno od reke Aisne, zlasti
v okraju Silly-La Potterie.

Dne 24, jun. je bilo 3est sovrazniko-
vih strojev zbitih ali pa so padli-v
poskodovanem stanju. Vedé nego S§ti-
ri tone homb smo spustili na zrako-
visca v okrozju reke Aisne.

True translation filed with the post-
master at Jolet, 11, on June 27, 1918,
asrequired by the act of October6, 1917,

Ameri¢ani ujeli 264 Nemcev.

Pariz, 26. jun. — Stevilo Nemcey,
ki 50 jih Americani ujeli v svojem bo-
jevanju v Belleaudki hosti, je bilo264,
po nocojsnjemy naznanilu vojnega u-
rada,

True translation filed with the post-
master at Jolet, 11k, on June 27, 1918,
asrequired by the act of October6, 1917,

Porazili 1,200 Nemcev,

Amerigka. fronte 'ab marni; 26, jun.
Opoldne. — Amerigke éete so prido-
Lile sijajno. zmago in zavzele vazno
nemsko utrdbo juzno od vasi Torcy,
seyerozapadno od Chateau Thierry.

Po sedem urnem ljutem bojevaniu
in spopadanju od moza do moia so
na§i vojaki premagali krdelo 1,200
Nemcev. Z malo izjemami bo bili ysi
Nemci uwsmréeni, ranjeni ali ujeti.

Dosedaj dovednih ujetnikov je sku-
paj 250, vitevsi itiri Castnike. Med
te niso viteti nemski ranjenci, ki jih
je bilo dovednih nad sto. Ujetniki ie¢
vedno prihajajo. Petdeset strojnih pu-

ick je bilo uplenjenih,

' iz Curi

Proglas predsednika Wilsona.

Predsednik ZdruZenih DrZav je iz-
dal sledeli proglas za proslavo dne
Cetrtega julija po tujerodnih (fo-

reign-born) kot Dneva lojalnosti:

“NASIM TUJERODNIM DRZAV-
LJANOM:

Cital sem z velikim soCutjem pros-
njo, naslovljeno name po Vasih za-
stopstvih glede Vase predlagane pro~
slave Dneva neodvisnosti; in zelim
Vam izporociti v odgovoru moje pri-
sréno priznanje za Vase izraze lojal-
nosti in dobre volje.

Ni¢ v tej vojni ni bilo bolj zado-
voljivo, nego nadin, kako so nasi tuje-
rodni sodrzavljani ter sinovi in héere
tujerodnih nam priskocili na pomo¢ v
tej najvecji narodni sili.

Pokazali ste svoje stalisée ne samo
s svojimi pogostnimi izjavami zvesto-
be do stvari, za katero se borimo, mar-
vec tudi s svojim gorecim odzivom na
klice k patrijoti¢ni sluzbi; vitevsi naj-

ubezniki iz armade se ga udelezujejo
in v gotovih delih deZele oborozujejo
ti moski roparske tolpe. V Budimpesti
se vrsi revolucijonarna stavka.

Zivilski poloZaj e slab.
Zivilski polozaj v Avstriii se ni iz-
bolsal in porofevalec pravi, da ni ne-
verjetno, da vkljub pomoéi iz Nem-
cije vsa dezela pocasi umira za lakoto.,

Po govoricah v Bernu marSirajo
nemske cete na Cesko, da zopet napra-
vijo red. ;

Prag je baje brez kruha, mesa in
krompirja, in Galicija je skoro brez
vsake hiane.

Seydler nofe sluibe.
Baron von Seydler, avstrijski prvi
minister, je naznanil v ponedeljek, da
je odklonil povabilo cesarja~Karla za
sestavo novega-kabineta, po brzojavki

v k jali Zivilski polo-
Zaj, ki je bil enodudno pripoznan kot
kriticen. Cesar Karel je naznanil, da
se je osebno obrnil na cesarja Vilje-
ma v zvezi s tem poloZajem.

Pryvi minister von Seydler je pred-
lagal kot svojega naslednika g. Bahn-
hausa, smatrajo¢ ga za moza, ki bi bil
sposoben zbrati vecino v parlamentu
mad prehodno dobo.

Cesar Karel je nato povabil g. Bahn-
hausa, naj pri¢ne pogajanja z raznimi
strankami na podlagi sklicanja zborni-
ce, z omenjenim programom za mje-
no poslovanje.

NAZNANILO CENJ). NAROCNI-
KOM!

Zalensi s 1. julijem 1918 stopi v ve-
ljavo novo postna postava za razposi-
jjanje listov po posti.

Dozdaj smo placevali po lc postni-
ne na vsak funt.

Qd 1. julija pa bomo morali placeva-
ti po novi lestvici. Za liste, ki bodo
poslani naroénikom v bliznjih mestih
bomo placali od poldrug do 2¢ od fun-
ta, a za liste, katere bomo posiljali v
bolj oddaljene naselbine, pa se bo mo-
ralo placati do 3¢ od funta.

2 do 3 krat ve¢ kot dosedaj.

tit podvojila in celo potrojila.
lje bolj primanjkuje.

pred par leti.
1918,

breme.
postnine.

datne strofke pri postnini.

. Vi

Z0 tTL IIEBRCO i - vaiceins San s 5
uyazujejo pri ponovityi naroénine.
Vsakdo lahko placa list pred 1. juli-
jem po sedanji ceni, ako se podviza.
nikom za doscdanjo naklonjenost

Zahvaljujoéi se naSim cenj. starim

nost, prosimo, da priporodajo nas list
tudi svojim znancem in prijateljem v
svoji okolici,

Z velespoitovanjem

Uprava “A, 8"

P CQ . '

Predgledavsi nas imenik izprevidimo
¢a mas bo stala poStnnina od lista od

Cene papirju, barvi, érkam in raznim
arugim stvarem se je v zadnjih par le-
Isto-
tako placa usluzbencev, katerih ceda-
Tako stane ena
izdaja lista dvakrat veé, kakor je stala
Vse to nas je primoralo
da smo sklenili ceno na listu povisati
od $2 na $2.50 na leto s 1. julijem

Radovoljno smo prenasali vse tez-
kode kiso se kopicile na Ze itak tezko
Zdaj pa pride Se povisanje

In teh 25 procent povisanja
na naroénini bo morda pokrilovsajdo-

<Od 1. julija 1918 bo naroénina na

¥ - v Vs
Prosimo nase cenj. narocnike, da to

naroénikom za dosedanjo naklonje-

vecja sluzbo v Zrtvovanju zivljenja
samega v borbi za pravico, svobodo in
demokracijo.

Pred tako vdanostjo, kakor ste jo
pokazali Vi, izginjajo v=e plemenske
razlike; in ¢utimo se drzavljane v re-
ptbliki svobodnih duhov. ;

Zatorej z vesljem opozarjam na
Vaso prosnjo, z mojim srénim priporo-
¢ilom, vse moje sodrzavljané inprosim,
da se zdruzijo z Vami in npapravijo
Dan neodvisnosti letos, ko so na pre-
izkusnji vsa nacela, katerim smo se
zavezali, kar najpomembnejsi v nasi
narodni zgodovini.

Kakor je bil dan 4. julija 1776 jutrnji
zor demokracije za ta narod, proslavi-
mo dan 4. julija 1918 kot rojstni dan
novega in vedjega duha demokracije,
po cigar vplivu, tako upamo in verja-
memo, da se bo to kar so podpisalci
Proglasa neodvisnosti sanjali zase in
za svoje sodezZeljane, izpolnilo za vse
clovestvo.

oS ——————————

SENAT ODOBRIL
SLOVANSKO LEGIJ0,

Sestavljena bo iz Jugoslovanov, Ceho-
Slovakov in Rusinov, ki bivajo v
Zdr, Drzavah,

STAROST ZA VOJASKI NABOR.

Vojni tajnik Baker proti razsirjenju
vojafkonaborne starosti

True translation filed with the posts
master at Jolet, 11, on June 27, 1918,
Rt required by the actof October§, 1917,

Driavah 2 , o c:
ljena iz lanoy zatiranih plemen v Av
striji in Neméiji. Popravek, ki dolo-
¢a to legijo, a izkljuénje Poljake, ker
je organizirana na Francoskem poljska
armada, je senat enoglasno dodal pred-
logi za armadno dovolitey v znesku
$12,000,000,000. 2

Popravek za organiziranje “Slovan-
ske legije” je cakal reSitve pred sena-
tom danes, ko je zadnji zopet zacel
razpravljati predlogo o dovolitvi $12,-
000,000,000,

Popravek, kakor je bil konéno spre-
jet, doloéa sestavo Slovanske legije
iz Jugoslovanov, Ceho-Slovakov {n
Rusinov. Vezbanje panamerigkih cet v
Zdruzenih Drzavah je tudi dolodeno v
popravku, ki tudi dovoljuje vezbanje
britanskih,  kanadskih, italijanskih in
francoskih oddelkov v ZdruZenih Dr-
zavah.

Predsednik je poobladéen, poslati
Slovansko legija, ki bi utegnila Steti
do 500,000 moz, na katerokoli “bojno
polje” proti “skupnemu sovrazniku’,

Popravek je namenoma izrazen tako,
da dovoljuje poslatev Slovanske legi-
je v Sibirijo kot del amerikih ¢et, ki
se posljejo prek Pacifika, ¢e se g. Wil-
son vda pozivom za posredovanje v
prepoditev Nemeey iz Rusije, 223y

True translation filed with the pdst'. '

as required by the actof October6, 1917,

Razprava o naborni starosti.

Washington, D. C., 26. jun., — Ker
predsednik Wilson in vojni tajnik Ba-
ker z ysem yladnim vplivom naspro-
tujeta pderlogn, prorokujejo dema-
kratski voditelji nocoj poraz amend-
menta ali povpravka v senatu, ki dolo-
ta razdirjenje vojaSkega nabora na
moske od 20 do 40 let stare, vitevéi

Tajnik Baker, zastopajot vrhovnega
poveljuika, in gen. March, Stabni na-
celnik, sta priporocala odscku vojaske
stvari, naj odlozi razpravo 6 razsirje-
nju naborne starosti do jeseni, ko bo
vojni department, ki zbira podatke o
narodni vojaski moci, zmozen nazna-
niti, koliko vojakov je mogoée pre-
peljati prek morja in v koliko bo tre-
ba razsiriti vojaski nabor, da se dose-
ze stevilo zahtevanih vejakov,

Vojaki. jedo slamo.

Italijanski glavni vojni stan, 25. jun.
(Zakesnelo.) — Uradna preiskava ér-
nega kruha, ki ga jedo avstrijski voja-
ki, kateri se udelezijo sedanje kampa-
nje, je pokazalo 32 odstotkov ovsene
moke, a ostanek je zmletek lesnih via- .
ken, slame, sena in drugih nespozna-
nih primesi. $

master at Jolet, 111, on June 27, 1918,
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Joliet, Ill, 26. jun, — O nedeljski
solski veselici je napisal Rev. J. Plez-
nil, nas g. kaplan, sldece porocilo:

Veselica naSe Solske mladine se je
zvrsila zadnjo nedeljo popoldne v Or-
pheum Theatru v popolno zadovolj-
nost vseh, kateri se zanimajo za ta-
ke stvari. Obcinstvo je malone sko-
raj napolnilo najvecje gledalisce v
mestu, Bilo je priéujocih tudi veliko
Stevilo drugorodcev. Med povabljenimi
gosti so bili tudi Rev. John S. Finn,
zupnik cerkve sv. Marka v Chicagi,
Rev P. McGee, zZupnik cerkve sv.
Jozefa v Manhattan, I, Rev. H. J.
Van Pelt od cerkve presvetega Srca,
Joliet, 111. in Rev. Edward D. Lough-
ry od cerkve sv. Marije v Jolietu.
Tudi alumni trgovskega tedaja lgv.
Jozefa so se korporativno zbrali v
svoji lozi. Ravno tako so imele svo-
jo loZzo ¢lanice Marijine Dekliske
Druzbe in Drustva sv. Genovefe in
Dekliske Druzbe sv. Neze.

Zabava se je zacela s pesmijo The
Merry Mountain Horn, katero je pel
cel zbor sSolskih otrok. Isti zbor je
pel tudi pesem Illinois Schools. Kra-
sno petje je navdusilo vsakogar. Na-
ravnost pa so nas acarali mali po-
moriéaki. Cetudi izbrani iz najmanj-
sth razredov, so vendar proizvajali
svoje vaje z vojasko pravilnostjo in
dostojnostjo. Kot pravi fantje so tu-
di lepo peli in Zvizgali. - Ljubeznjiv
je bil prizor “Te Boogie Man"”, Ig-
ralo je veliko Stevilo najmanjsih, ne-
katere Se ne sedem let starih, de-
klic, katere pa so bile vse neustra-
Sene. Igrale so prav dovrseno do-
bro. — Sledil je prizor deklet v spe-
vu “Sveto mesto” — The Holy City
— kar je prevedel v slovens¢ino Mr.
Philip Gorup. —Igra “Tom Playfair”
je povzeta po treh najznamenitejsih
knjigah Reyv. Francis J. Finn, S J.,
namreé  “Tom Playfair”’, “Percy
Wynn" in “Harry Dee”. Te tri knji-
ge so vzor vseh knjig o visokosol-
skem zivljenju in Zeleti je, da ne bi
bilo otroka, ki bi zapuscal solo sv.
Jozefa in ne bi bil bral teh knjig. Se-
veda je tezavno spraviti vsebino treh
knjig v malo igro in Se tezje je igro
dobro igrati. Zal, da so bili igralci
tako tihi, da jih nismo ¢uli Izgo-
varjava je bila tudi preve¢ enoglasna
in prehitra. Nikakor pa s¢ ne da o-
ceniti te igre brez pohvale, katero
zasluzi’ Tom Playfair — Tom Bu-
car. — Sledile so razliche patrijotic-
ne slike, kakor se ponavljajo doma in
v Evropi, Videli smo vojake s pu-
&skami, pomorscake, bolniske strez-
nice in vojasko bolnico. Slisali smo
tudi pesem “Pred bitko”, katero je
prestavil blagopokejni Rev. F. S, Su-
stersi¢c. — Sledilo ‘je slovo. V imenu
graduantov se je Albin Juri¢i¢ zahva-
il vsem, kateri so se trudili z njiho-
vovzgojo. — Nato je stopil na oder
Rev. John Plevnik s kratko zahvalo
graduantom samim, stariSem in onim,
katere se najveé trudijo, a najmanj
zahvale prejmejo, ¢&¢.  Solskim se-
sttam., Razdelil je potem Palmerje-
ve diplome sledecim otrokom: Fran-
cis Zelko, Mary Zelko, Elizabeth
Znidarsic, Alice Judnii Mary Stefa-
nich, Anna Lopartz, Mary Lopartz,
Mary Stukel, Anna Jaklié, Francis
Bregar, Catherine Gasperi¢, Rose
Skof, Mary Nemgar, Emma Konte,
Dorothy Urdi¢ in Mary Kuzma. Dip-
lome, ker so dovrsili osmi razred so
prejeli: John Avsee, Joseph Puncar,
Thomas Buéar, Leo Postelanczyk,
Alexander Jakubezyk, John Zelko,
Anthony Kramarich, Michael Liko-
vi¢, Aloysius Zlogar, Joseph Stublar,
Edward Mutz, Francis Speli¢, Fran-
cis Martinéi¢, Francis Ramuta, Wil-
liam Russ, Clara Zelko, Johanna Ne-
manich, Vida Zalar, Gertrude Brun-

skole, Catherine Marentic, Pauline
Slapnicar in Anna Buéar. Trgovski

tecaj sta dovrsila in prejela diplomo:
sem jih je dobilo diplomo v strojepi-
sju, kateri so pravilno napisali 40
hesed v eni minuti; ti so: Albin Juri-
¢i¢, Martin Kambié, Joseph Puncar,
Vida Zalar, Joscphine Plese, Clara
Zelko, Elizabeth Mutz in Anna Pla-
ninc, Rev. John Plevnik je prejel
lep Sopek od Albin Juri¢ica in pova-
bil na oder Rev. J. S. Finn-a, kateri
jé navduseno govoril o Ameriki in
kaj razumemo pot tem imenom, kaj
jé ne samo telo, ampak dusa Ame-
rike. Po speva “The Star Spangled
Banner” je zagrinjalo padlo.

Poroki, Danec (v sredo) do-
poldue so bili poroteni v nasi cerkvi
sv. Jozefa sledeéi: G. Joseph Papié

in gdéna, Anna Benedik, ter g. Stan-

ley Golie in  gina. Mary Golobié
Bilo sreéno!
— Nadi bolniki. Rev. J, Plaznik

nam poroca: V bolnisnici sv. Jozefa
s¢ nahajata rojak Leo lIvnik, ki je
bil operiran v petek, in Mrs. Mary
Cop, ki jo je njena krava na pasi
precej poilodovala, yvendar ne nevar-
no. — Doma se zdravijo: Rojak Ri-
hard Ritmani¢, 913 N. Scott St, ki

je Ze dalje ¢asa bolehen. — G. in ga.
Peter Lukani¢, N. Chicago St, sta v
velikih skrbeh, ker sta jima nevarno
zboleli hcerki Annie, 12 let stara,
in Margarct, 9 let. — Vsem tem zeli-
moskorajsnje okrevanje.

— (Gospa Mary Mahkovec, soproga
g. Johna Mahkovca, Jackson St se
nahaja ze nad teden dni na pocitnicah
v slovenski farmarski naselbini Wil-
lard, Wis,, kjer so ji znane mnoge
druzine, kakor Cesnikova, Korevce-
va itd. Gospa se pocuti tamkaj prav
debro, ker jo povsod gostoljubno
sprejemajo, kakor piSe svojemu so-
progu.

— Nasi Studentje so odsli na farme
na delo, da izpolnijo Zeljo nase vlade,
ki je priporocala vsem dijakom delo
na farmah med pocitnicami. In si-
cer so nasi srednjesolski Studentje
na farmah pri mestu Des_ Plaines,
I1l., a nasi teologi nafarmah pri Li-
berty Will, Ill., v blizini Fox Laka,
kjer bo po sedanji vojni zgrajeno
novo duhovno semenisée.

— G. Anton Verséaj, 1111 North
Chicago St., rojen starodavnem
Crnomlju, je znan kot rodoljuben
Slovenec in navduSen ameriski patri-
jot. Svoj patrijotizem je zopet poka-
zal s tem, da je pred svojo hiSo po-
stavil 30 cevljev visok drog iz jekle-
ne cevi, na katerem bo vihrala zvezc-
nata zastava vsak dan, dokler se ne
vrneta iz Stric-Samove sluzbe njego-
va sina Anton in john, Sin Anton,
star 26 let, je Sel med vojake dne
30. aprila 1917 in se nahaja sedaj v
Panami; sin John, star 20 let, je v
vojaski sluzbi izza dne 10. maja 1917
in od lanskega leta “overthere”, nek-
je na Francoskem, kjer pomaga lo-
viti kajzerja. Oba fanta sta §la med
vojake kot radovoljnika ali prosto-
voljea, ker sta kakor oce velika pa-
trijota. Doma pri star§ih je Se sin
Frank, 22 let star, ki pa tudi vedno
poje in Zviiga samo “over there”,
tako da se njegovi sestri kar bojita,
da Se njega izgubita. Le potolazite
se: vsi se povrnejo, ¢e Bog da, kot
mozje in junaki!

v

— Slavni dan 4. julija se bilza. A-
meriSka zastava bo letos plapolola
ponosno kakor Se nikdar poprej. Vsi
svobodoljubni narodi na svetu jo bo-
do pozdravljali. Veliki narodni pra-
znik amerigki bo letos pomenil tako-
reko¢ dan neodvisnosti zdruzenih dr-
zav sveta. Obhajan bo kot svet dan
svobode na Francoskem, v Italiji na
Japonskem in v vseh manjsih. deze-
lah, ki so zvezane z Ameriko v veliki
vojni. In seveda Se bolj na Angle-
skem, v dezeli, katera jeprovzrocila
proglas neodvisnosti. A z najvedjo
svecanostjo bo letos obhajan slavni
Cetrti v Ameriki ysaml. Driavljan{
in prebivalci skoro vseh narodnosti
na svetu, ki so nadle varno pribezali-
iée v tej dezeli, se pripravljajo, da
bodo obhajali veliki dan kot amerigki
drzavljani ali vsaj Ameri¢ani po du-
hu. In tako tudi Slovensi.

— Posebn slovenski voz bo v veli-
kanski pocestni paradi, ki se bo vréi-
la dne 4, julija v Jolietu, O tem veé
prihodnjic.

\

— Med slovenskimi fanti, ki odi-
dejo jutri (Cetrtek v vojaska vezbali-
Sca, =0 tudi sledeéi: Ambrozic I,
Bavdek Louis, Cesar Frank, Cesar
Mihael, Drassler Frank, Konda Mar-
tin, Legan Frank, Papez John, Stau-
dohar Michael in dr. i

—Imenitno  odhodnico v ¢cast g.
Franku Drasslerju, ki odide v tabori-
&¢e kot korporal, ker se je nekaj me-
secev ze vezbal v zrakoplovnem od-
delku, so priredili’ njegovi prijatelji
snoti v stanovanju g Jos. Zalarja,
602 N. Hickory St. Med gosti sta
bila poleg odliénih domacéinov tudi
g. Willy Komparé in njegova sestra
uciteljica iz South Chicaga, I,

Rockdalsko pevsko  drustvo
“Planinski Raj" privedi svoj piknik
v hosti za Rockdalom dne 30. ju-
nija,

Hrvatski piknik b6 y Theiler-
jevem parku dne 4. julija.

Sloy. Izob, in Podp. Dr. “Tri-
glav” priredi velik piknik v nedljo,
dne 7. julija, na farmi g. Fr. Zakraj-
ska za Dellwood parkom., Vstop-
nina za moske $1.25. Dame proste.

~— Ob priliki Zenitovanj, krstoy, po-
grebov in drugih sludajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe. Chicago tel
2575, N. W. Phone 344 — A, Nema-
nich, Jeliet. : Adv,

Pittsburgh, Pa, 21, jun.— G. ured-
nik “A, 8! Veé dopisov smo citali
iz nase naselbine v  Vadem listw
Najved jih je bilo Zalostne vsebine.

Zalibog, da nimam tudi jaz nié ves
selega sporoéati, ampak Zalostno vest

| Bolehal
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za vecno v Gospodu zaspal nadvse
priljubljeni mladenic George Veselig,
je pribliZzno 6 mesecay,
Zdravja si je iskal pri mnogih zdrav-
nikih, toda wse zastonj. Poslednjic
se je podal v bolnisnico s trdmim u-
panjem, da si pridob: zazeljeno zdray-
je nazaj, toda nesrecna bolezen jeti-
ka, katero si je nakopal pri delu, ga
je spravila v prerani grob v najleps:
dobi mladeniskega zivljenja, 26 let.
Pograb se je vrsil 11. junija iz hise
zalosti v slovensko cerkev, kjer je nas
precastiti g. John C. Mertel daroval
¢rno sv. maso zaduSnico za njegovo
blago duso. Pokopali smo ga na po-
kopalis¢u Matere Bozje v Sharps-
burgu, in sedaj pociva tik svojega
dne 26. feb. t. 1. umrlega ujca, kate-
rega je v zivljenju nadvse ljubil
Nas nepozabni George se je rodil
leta 1892. v vasi Marindol, Adlesicke
fare. V to dezelo je priSel pred 10
leti in sicer v Indiana Harbtor, Ind,
potem se je preselil v Pittsburgh k
svojim sorodnikom, katerim se je ta-
ko priljubil, da ga bojo tezko pozabi-
li. V stari domovini je zapustil oce-
ta in mater ter ve¢ bratov in sester,
c¢e 50 oni S¢ Zivi Bog ve.
Dne 1. februarja lansko leto je u-
mrl tukaj pokojnikov bratranec, ki v
stari domovini zapusca stariSe in zeno
z dvema otrokama. Mi smo takoj po
pogrebu sporocili o smrti njih sina,
oziroma moza, ter jim poslali tola-
zilno pismo. Preteceni teden smo
med drugimi novicami iz stare domo-
vine Citali, da sta Ivan in Ana Ve-
selic imela zlato poroko, ter da njih
otroki vsi zZivijo. Oni Se ni sedaj ne
vejo o smrti svojega sina, dasiravno
Zze pociva leto in pol v hiadnem gro-
bu. Res so zalostne razmere med
mami Sloyenci, kateri mmamo svoje
drage onkraj morja, pa ne vemo, ¢e
80 zivi ali mrtvi. Bolj zalostno pa
je, ce umrje v tej dezeli o¢e ali moz
o katerega imajo domaci vse zaupa-
nje in njim ni znano ni¢ o smrti
K sklepu teh zalostnih vrstic po-
zdravljam vse naro¢nike nam priljub-
ljenega “A. S.” Nasemu nepozab-
nemu Juriju nja sveti veéna lud!
Videli se bodemo nad zvezdami, to
vse kar ti zeli Sorodnik,

Pittsburgh, Pa,, 24. junija 1981, —
Cenjeno urednistvo “A. S.”'! Blagovo-
lite mi odstopiti nekoliko prostora v
VaSem listu.

Véeraj 23. junija so Solski otroti
tukajsnje slovenske Sole vprizorili veé
lepih iger. Vsak, kateri je opazoval
nase maléke, se je zaéudil, da se:mo-
rejo nauditi tako umetnih iger. Nase
castite Solske sestre so se v resnici
trudile, toda njih trud ni bil zastonj,
Tykajsnji Slovenci moramo biti iz sr-
ca hvalezni Solskim sestram, kakor
tudi  nasemu’ skrbnemu g. zupniku
Rev. John C. Mertel-u, ker nam je
sezidal krasno prostorno 3olo, Toda
sedaj je Ze pretesna. Spominjam se
casa, ko je nas ¢ g zZupnik naznanil
faranom, da je potrebno postaviti no-
vo Solo, kajti stara Solo ni odgovar-
jala potrebam. Takrat jenastal“fight”
v fari. Vecina zupljanov je bila proti
temu prekoristnemu nadrtu g. Zupni-
ka. Ker je nas duhovni voditelj spo-
znal, da ne bi nikoli bilo Sole, &ée bi
on cakal, da vsak faran v to privoli,
zadel je s tezkim in napornim delom,
ne oziraje s¢ na nasprotne stranke
in napade. Danes se je Ze marsikate-
ri nasprotnik skesal, kajti kratka pri-
hodnjost je pokazala, da je g. Zupnik
imel prav.

Vzelo bi preved prostora, ¢e bi pi-
sal obdirnejie o celi igri. Povem le,
da so vsi solarji redil svoje ulope.
Najveéjo pozornost med udelezenci je
privlekla gospica Dekleva, héerka na-
sega rojaka g Antona Dekleva. Ona
je namreé¢ igrala uloge ukradene de-
klice, katero je ciganka ukradia,

Ker je Dbil preteéeni tedn konec
solskega leta, so nekateri dedki inde-
klice dobili diplome. Zal, da ne vem
‘men Omenim le: Frank Cve-
tica, Ano «Stampehar in M. Adlesic,
ti so mi pozovani, ker njth starisi <o
marljivi &itatelji in dolgoletni naroé-
niki Amerikanskega Slovenca.

Nato je nastopil na§ g. Zupnik ter
v lepih besedah priporocal stariSem,
la naj tudi na domu uéijo svoje ot-
roke — slovenscine. Omenil je tudi
kake sitnosti in teZave imajo Solske
sestre z nekaterimi otroci

Pred zakljuékom igre so Se zapeli

vseh,

iroci pesem “Hej  Slovenei” Dasi-
ravno je prostorna dvorana K. S
Doma, je odmeval po vsej dvorani
glas iz neznih grl nadih malckoy

Udelezba je bila od strani obéinstva
precej velika in vsak, kateri je opa-
zoval te umetnosti Solskih otrok, se
je z vsem zadovoljstvom vradal do-
mov.,

Ker se nj prodavalo nikakih vstop-
nic, so otroci sami naredili prostovo-
Ijino kolekto, katera se je dobro obne-
li. Mladi Golobi¢, sinéek nasega ro-
jaka John Golobica, je sam nabral
$60.00

Danes pa imajo 3olarji svoj letni
piknik, katerega so tezko pricakovali,
Da jim ne bode manjkalo popa in
ice creama, za to skrbijo nasi go-
stilnicarji in trgovei.

Véerajénji dan je hil zelo ugoden
za zastopnika Vadega lista. Nabral je
22 narotnikov, To je dober dokaz,

Dne 8. junija je v tukajsnji bolnisnicij.
nasem mestuy,
list petkove Stevilke prihajal na so-
bote namesto ponedeljke, ker naroé-
niki
nedeljo za ditati.
da bi list en dan preje poSiljali, pa
bode prav za vse.

denje na odru.

morajo biti navzodi in imeti svoj de-
nar pripravljen.

manifestacija je pricakovati obilne v-
delezbe od strani nasih rojakov.
bito pittsburskih Slovencev je dolz-
nost, da prisustvujejo, kajti na ta na-
¢in bodemo pokazali v koliko simpati-
ziramo s naso vlado in kako daleé smo
pripravljeni pomagati nasi novi domo-
vini v boju za zmago demokracije nad
avtokracijo.

slovanskega Odseka v Odboru za Ob-
vescenje Javnosti (Committee in Pub-
lic Information).
jo sluzbo Ze nastopil.
v tem Odboru nanasali na jugoslovan-
ska vprasanja, so se redili posred-
ni mpotom, a od sedaj naprej ne samo,
da je osnovan Jugoslovanski Odsek,
temved mu je bil tudi imenovan za na-
C

na priporoéilo Jugoslovanskega Na-
rodnega Sveta, s katerim ima tudi v
bodole ostati v naozjih stiskih v vseh
svojih poslih, je rodom 2 Braca v Dal-
maciji, a prebiva Ze mnogo let v Ame-

posil, po veéini v drzavi Texas.

on je tudi z vso duso za jugoslovan-
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ja Vas list ima mnogo prijateljey v,
Edina zelja je, da bi

imajo najveE prostega &asa v
Priporoc¢al Vam bi,

Pozdrav rojakom Sirom Amerike!
Nasim Solarjem Zelim zopetno svi-
A. S. zastopnik.

PARADA
SLOVENSKO AMERIKANSKE PA-
TRIJOTICNE ZVEZE V PITTS-
BURGHU, PA.

Rojaki v Pittsburghu in okolici.

Centralni odbor S. A. P. Z. je pri
svoji seji dne 18. t. m. sklenil priredi-
tev veliko parado v prilog nakupovanja
vojno-varevalnih znamk, katera se ima
vriiti v nedeljo dne 30. junija ob 1 uri
popoldno. Zbiralis¢e bode v Kranjsko
Slovenskem Domu na 57th in Butler
ulici, kjer se bode po paradi vrsil tudi
velik shod, na katerem bodo nasto-
pili kougresni poslanci in vladni za-
stopniki. Odbor je sklenil prirediti to
parado na izrecno zahtevo mnogo-
ti, da se bodejo nasi rojaki tudi v obil-
ncm stevilu vdelezili te izredne slavno-
sti. Tem potom apeliramo tudi na
vsa drusStva, ki so zastopana v central-
nemod boru S. A. P. Z., da se korpora-
tivno vdeleZijo parade in sicer s za-
stavami. Obenem vabimo tudi vse
Slovence, ki morebiti niso pri ni jéd-
nem drustvu, da prisostvujejo slavno-
sti. Na tem shodu se bodo tudi kupi-
le in razdelile wojnovarcevalne znam-
ke, in vsi tisti, ki do tedaj Se niso
izrocili denarja svojim zastopnikom

Ker bode to nekaka patrijoticna

Oso-

S patrijotiénim pozdravom,
Nick Povse, zapisnikar.

JUGOSLOVANSKI ODSEK PRI
AMERISKI VLADIL

(Od Jugosl. Casn. Urada, Washing-
ton, D. C.)

Vlada ZdruZenih Drzav je imenova-
a g. Petra Mladincoupraviteljem Jugo-

G. Mladinec je svo-
Posli, ki so se

cehnika imenovani Jugoslovan.

G. Petr Mladinco je bil imenovan

riki, kjer se je paéal s trgovinskimi
G.
Mladinec je odlicen in vnet Hrvat, a

sko idejo svobode in zdruZenja ter v
tem smislu tudi iskreno deloval, kjer-
oli s¢ je znadel v Ameriki med svoji-
mi rojaki. Mi smo  prepricani, da bo
g. Mladinec svojo mesto in sluzbo iz-
polnoval v popolno zadovoljstvo ame-
riske vlade in v korist celokupnega na-
Sega naroda in mu k imenovanju pri-
sréno castitamo.

O tej priliki opozarjamo vse Sloven-
ce Hrvate inSrbev Zdruzenih Drzavab,
da se v vseh poslih, ki s¢ nanadajo,
oziroma so v zvezi z yvlado Zdruz, Dr-
zav, imajo obradati naravnost na g.
Petra Mladineo, Manager Jugoslav Bu
reau, Committee on Public Informa.
tion, Washington, D, C. — To se tite
tudi vseh drustev in organizacij.

Kdor si zna pomagati.
“Ali je Brown pravzaprav znorél?!

vieh prostorih plin, dasi je beli dan!'

“0 lisjaka! Jutri se vrne s potova-
nja njegova Zena; to je oplahtal, da se-
i zveéer vedno doma in se bavi s
svojimi knjigami. Da pa ne zapazi
na ra¢unu za plin, da ni bil zveéer ni-
kdar doma, je pustil vse plinove sve-
titke v svoji hisi od véeraj neprestano
gorece,

Vijudnes.

“Al ve gospa, kateri si resil zivlje-
nje, tudi tvoje ime?"”
“Seveda; koj spodaj v vodi sem se
predstavil”

Zmota v raunu,

Krojaé: “Preneumno! Sedaj ne iz-
hajam z robo, katero mi je izrfodil
rentnik Bucek za svojo obleko, in mi-
slil sem, da ostane 3¢ za hlaée moje-
Taovarid: “To je vendar komajy mo-
mu decka!"
goce! Kako se kde more tako zara-
Suniti?"”
Krojaé: “I, no, hlate sem naprej
napravill” ,
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V. njegpyem stanovanju gori v prav |

Vazna poslanica g. H. Hooverja,
Ldruienih Driav Zivilskega upravitelja.

UNITED STATES ¥F0OD ADMINISTRATION.

United States Food Administration
Washington, D, C.

Washington, D. C., May 26, 1918.
Zaupanje zivilske uprave Zdruzenih
Drzav, da se bo ljudstvo v dezeli od-
zvalo navduSeno in s celim srcem po
predlozitvi dejstev vsakim potrebnim
proSnjam za zmanjSanje pouzivanja
hrane, je bilo popolnoma upraviéeno.
Dokazali smo svojo zmoznost, ne le
misliti vkup, marve¢ tudi skupaj delo-
vati. Odziv ljudstva je vzrok za se-
danjo proénjo,

Nase delo Se ni popolno. Vkljub
izpodbudnim uspehom nasdih prizadey,
vkljub dejstvu, da nasi izvozi Zivil ne-
prestano narascajo in se_blizajo naj-
manjsim zahtéevam v inozemstvu, je
potreba obnovljene goreénosti in pri-
zadevnosti nujna. Doc¢im bi morali
vsem zahtevam zivilske uprave nepre-
stano zadostovati, so gotove stvari, ki
jih zelim poudariti ob tem ¢&asu.

V slu¢aju mesa in mesenine so po-
trebe za izvoz v inozemstvo prav veli-
ke. Docim je bilo aliirsko pouzZiva-
nje zmanjiano povpreéno 134 funta za
osebo na teden, uzZivamo mi danes
povprecno 3)4 funta za osebo na te-
den. Ta razdelitev je kriviéna. Spora-
zumljenje o teh dejstvih upraviéi naso
prosnjo, da se pouzivanje vseh yrst
mesa, vitevsi kuretino, kolikor mogo-
¢e zmanjsa na 2 funta na teden za ose-
bo nad $tiri leta starosti,

V sluuéaju sladkorja (cukra) smo v
zadregi vsled potrebe, rabiti ladje za
prevazanje nasih vojakov in hrane za
aliirance, in zato moramo rabiti slad-
kor z veliko varcnostjo. Poudariti
moramo vaznost shranjevanja in var-
Cevanja v veliki meri med nadim ljud-
stvom to poletje, in nas razpolozni
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“Wear-Ever” :

W

sladkor se mora hraniti v to svrho. '1|

Ali poloZaj glede pienice je najres=
nejsi v zivilskem zalaganju aliirskega
sveta, Ce hotemo zadostiti najmanj=
§im pSeniénim zahtevam nadih armad
in_aliirskih ter trpecih milijonov vf“
aliirskih dezelah, se mora nade pouzZi-
vanje psSenice v Zdruzenih Drzavah do |
prihodnje zetve zmanjsati na pribliZno
eno tretjino navadnega pouZitka, Ne-
doumno je, da ne bi bili kos tej krizi. |
Za vsakega izmed nas, ki lahko osebno
prispeva k olajsbi ¢loveskega trplje-
nja, je to predpravica, ne Zrtev. Vsi
sloji nadega prebivalstva ne morejo
nositi tega bremena enako. Tisti, ki
opravljajo telesno delo, potrebujejo
vecjega kruSnega deleZa, nego tisti, ﬁ_,
sedijo med delom. Vsled neprestane-
ga vsakdanjega opravila zensk in go-
spodinj ter pomanjkanja domadih pes
kovskih polajskov zahtevajo mnogs
gospodinjstva v velikih mestuth sres
discih ze pripravljen zivilski delez, kar
je pekarski stalni Victory-hleb, Na<
dalje moramo neprestano paziti na po-
sebne zahteve otrok in onemoglili |
ljudi.

Da zadostimo polozaju v inozem=
stvu in prepreéimo resno trpljenjé
doma, je neobhodno potrebno, da s€
vsi tisti, ki jim dovoljujejo okoliiéincydv
zdrzujejo pSenice in pSeniénih izdelkoﬁ’
vsake vrste do prihodnje Zetve. Znano
je in vse hvale vredno, da so mnog¢
organizacije in nckatere obéine .ie‘
sklenile, slediti ta nacért q

Upati je, da boste naznanili to svoji
organizaciji in svoji obé&ini, priporocu="
joc tistim, ki jim okolii¢ine dovoljujes
jo, da se nam pridruzijo in zavzamejo
to stalisce.

HERBERT HOOVER.

i
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Aluminum Kuhinjsko
POSODJE

se bo vam dopadlo in spoznali boste, da
je najboljie. V njjem se ne nabira strup ]
in je tako &isto kot steklo. Tudi se ne oi
éipejo in ne poka zunaj ne znotraj.

Poehner& Dillman §|
417-423 Cnﬁ Street Phone 119
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~——— STRANI OBSEGA

Veliki Slovensko-Angleski Tolmat g

prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih §
slovensko-angledkih knjig za priudenje ANGLESCINE BREZ UCI- B}
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane driavijan §
poleg najveéjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov, Slovarja. 1 }
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje- §
jo. da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec. §

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobf pri: i

'V.J. KUBELKA, 533 W. 145 St., New York, N. Y. |
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Joliet, lllinois &
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DOBRO ZOBOVIE
e 7

je vsakdanja potreba in

v naiem}uradu popruv' s
ljamo zobe. Ker imamoy
vebno dovolj posla zat®

ne pohajkujemo in raév ]
namo le za delo zmern® *

cene, Izderemo zeb®§
brez boleéin. '

PREISCEMO ZASTON).

‘BURROWS

Odprio viaki dan xveter in ob nedeljah do poldne. !
Vogel Chicago in VanBuren ceste.

ZOBOZDRAVNIE
D’Arcy Bldg. 2 nadstrop)®




' |TEDENSKI PREGLED

: . | JUGOSLOVANSKEGA CASNIKARSKEGA URADA
E———ma== WASHINGTON. (=75

Priprave za proslayvo ameriske neod-

s= | ' visnost in svobode, ki se bo vriila dne
ra 5 4, julija v Washingtonu, so v polnem
o teku, To bo velicastna manifestacija
| za svobodo vsega sveta in zato je po-
Qd“_ . trebno, da Jugoslovani pokaZejo, da
v P& dobro umevajo pomen svobode in da
i razumevajo pomen ameriske naklonje-
lo nosti in pomodi, ki nam bo omogoéila
10 dosedi syobodo v svoji lastni jugoslo-
e vanski drzavi.

rie * & =

10 i ] Dvesto ameriskih deklet iz najug-
c- lednejsih ameriskih rodbin bo sodelo-
si ’ valo pri jugoslovanski skupini ter ple-
i°l salo jugoslovanski ples “kolo”. Med
ki njimi je héerka ameriskega vojnega
o tajnika. Soprogavojnega tajnika, Mr.
ki Bakerja pa bo pela par jugoslovan-
- skih narodnih pesmi.

=] - »* *

e | Ker bo sredisce vseh proslav 4, juli-
218 ja v Washingtonu, pred zavezniskimi
b | zastopniki, pred amerisko vlado in
o Pred predsednikom Wilsonom, je po-
&= trbeno, da Jugoslovani pretezno ma-
: nifestirajo v Washingtonu, kamor naj
n

pridejo v narodnih no3ah in modki v
sokolskih krojih po moznosti. Prika-
Zovala se bo tudi slavnost jugoslovan-
ske Zetye, voz z dvojno uprego velikih
volov, zanjice, itd., kot simbol Jugo-
S!ovanov, ki so po velini kmetski na-
rod, ki ljubi svojo grudo.
R B
Pred vojno nas niso poznali mnogo
?red Sirnim svetom, ker smo se zata-
- Jevali, Sedaj imamo priloznost, da se

b prikazemo s svojimi motivi, narodnimi
g nosami in zetvijo, ter pred vsem svo-
S Jimi Krasnimi narodnimi pesmami, ki
Q.

" S0 priznane kot najlepSe po svoji vse-
bini, pomenu in krasoti melodije. Naj

2 tudi ameriSko ljudstvo spozna, da na-

’ rod, ki ima tako lepe pesmi, ne more

| - 10 ne sme izmreti. Te pesmi so vz-

g | ~ drZale moralo Jugoslovanov v najhuj-

e 8ih Zasih njihove zgodovine in te pe-
é Smi l_)Odo vodile Jugoslovane v lepso

g EOdocnost in svobodo.

I Y i

B Graska “Tagespost” je glasilo §ta-

jerskih Nemcev, ki so od nekdaj ho-
teli kar €ez no& poneméiti vse, kar je
bilo slovaniskega. Ta dedni sovraznik
Slovencev in vseh Jugoslovanov, je na-
enkrat spoznal, da slovenski politiki
- nadkriljujejo nemike ter se z zalostjo
‘Vprasuje, kaj bo z Nemeci na jugu, ako
dobe Jugoslovani svojo lastno drzavo.
v * *

Dne 19, aprifa t. 1. pife ta list o Zi-
lavosti Slovencey in njihovi spretnosti
- Vnarodenm delu. “Tagesposti” je stra-
$00 Zal, da je sarajevski umor upozor:l
na Jugoslovane ves svet, ki ni prej za-
nje vedel, vsled esar so mogli Nemei
Svobodno gaziti po pravicah Slovencey

in ostalih  Jugoslovanov, Hrvatov in
Srbov.

§ . % %

"g Med drugim pravi ta list, da razu-
3 mevajo Slovenci pod resitvijo jugoslo-
il Vanskega vpradanja popolno zadosti-
18 tev svojih Zelja. Vse njihove izjave

da gredo za tem ter so v tes smislu.
VSE NJIHOVO DELO GRE ZA I-
STIM CILJEM, ZA KATERIM TE-
. 2E JUGOSLOVANI, KI SO V NE-

PRIJATELJSKIH DEZELAH, MED
KATERIMI SE NAHAJAJO DR.
VOSNJAK, DRZAVNI POSLANEC
?R, G;!EGORIN 1Z TRSTA (oba

ugoslovanskega Odbora) IN
DRUGT, i
- » *

Ker je avstrijskim Nemcem Jugo-
:Iﬁvanski Odbor tako napoti in ker ga
t:{‘ki v domovini odobravajo, potem
5 J¢ znamenje, da je njegovo delo pra-

O = in to delo gre za osvobojenjem
VSeh Jugoslovanov in zdruZenje v eno
Samo svobodno in demokraticno dr-

V0, v kateri bo ljudstvo vrhovni
&lavar in godnik.
- s %
V tem Clanku “Tagespoita” po

"_a" avstrijski navadi povdarja raz-
nebmed Slovenei, Hrvati in Srbi, to-

xoslorez uspeha, ker so vsi trije ju-
wi vanski deli danes sloZni, kar
e n:_"a tuc‘h ¢lankar v “Tagespo-
i2k13ué' pravi ko.nccm ¢lanka, da je
eljs Jt:no, da Dbi se kdaj pomirile
it Ugosloyanoy in da se ne sme
Vanskme“"‘ nevarnost te jugoslo-
¢ gonje, ki jo vodijo Slovenci

deelom zaradi vpliva iz inozem-

¥ »
vriila bitka na Ko-
Srbe za veé sto let
Y suZnjost. Turki so takrat pre-
» ki so sami zadrZevali
hprde. da so se drugi sever-
di m9gli med tem mirno raz-
i ?’Iadzari 50 po svoji- hunski
i : to izkorijali ter napadii
Bl ] Severa, Kakor danes, so
50 Madzari tud; pred stoletji na

. Strani R e s
nije. ‘“‘WICC. zahrbnosti in tira-

-
Leta 1389 g jo

SOV, ki je vr
gla
) ZOopet

ni narg
vijati,

" * -

emonovski. dan, ki je zakrivil sto-

o 0 suZnjost za vse Jugoslovane,
temveé dan proslave

' ) dan Zalosti,
- Moralne gile iy njene zmage nad su.

razyidi, da se v veliki meri zanasajo

rovo silo. Predsednik Wilson je o
priliki te proslave pisal tajniku Ame-
riskega Rdecega Kriza, Dr. Axsonu
da popolnoma umeje pomen tega Ko-
sovskega dne za Jugoslovane, ki teze
za svobodo in necodvisnostjo. Na Ko-
sovski dan so se wvriile maSe zadu-
snice za kosovske junake in za ure-
snicenje jugoslovanske svobode in u-
jedinjenja v cerkvah vseh veroivpo-
vedanj po Sirni Ameriki.

* * *

Slovenski socijalni demokrati, or-
ganizirani v organizaciji “Bodoéno-
st” v Ljubljani, so praznovali prvi
majnik. O tej priliki je rekel glayni
govornik Kopaé, da bi Nemski inter-
nacijonalci lahko prepreéili vojno, ée
bi ostali zvesti svojim nadelom, ter
lojalni nacelu bratstva narodov. Slo-
venski socijalisti v domovini smatra-
jo nemski nacijonalni Sovinizem kri-
viénim in nopraviénim, toda odobra-
vajo vse teznje Jugoslovanov za svo-
bodo.

o

Zahteva zdruZenja Slovencev, Hr-
vatov in Srbov v svojo lastno drzavo
j¢ popolnoma naravna”, po mnenju
Kopaca, vodje slovenskih Zeleznicar-
jev. *V tem pogledu se nase zelje
popolnoma strinjajo z onimi, ki jih
imajo jugoslovanske mesGanske in
kmetske stranke... Jugoslovanski so-
cijalni demokrati ne bodo izdajice
svojega naroda.” — Tako je gavoril
Kopa¢ v Ljubljani dne 1. maja t. I
in navzoci mozje¢ in zZene SO mu nav-
duSeno ploskali. Njihovi sodrugi v
Ameriki mislijo ¢isto drugace.

* ks =

Jugoslovanscki shodi v domovini
danes niso kar tako. Imajo sprem-
stvo iz castne straZe.., Namreé po
shodu so cakale v reservi cele stotnije
vojastva ki bi imelo zaduiti more-
bitne izbruhe, ki so danes med Slo-
venci na dnevnem redu. Ob cesti,
kjer se je vrsil obhod, pa je bilo
mnogo straznikov, vojakov in zan-
darjev.

* * L]

Jugoslovanski Odbor je postal da-
nes Ze velika sila v mednarodni poli-
tiki Nekaka zunanje predstavniitvo
Jugoslovanov, ki Se vedno jece pod
pvstro-ogrskim in nemsSkim jarmom.
To vedo tudi rojaki v domavini in to
vedo tudi nasi sovrazniki Nemci ter

awstrijska vlada.

L * *

Iz pisanja starokrajskih listov, se

na delovanje Jugoslovanskega Odbo-
ra in zasluZenih moz, ki v tem Qdbo-
ru delujejo. Omenjajo dr. Voidnjake,
drZzavnega poslanca, dr. Gregorina iz
Trsta ter druge. Ker se aystrijska
vlada tega preve¢ boji, zahtevajo od
Slovencey, da bi nastopili proti dr.
Ante  Trumbi¢, predsedniku Jugo-
slovanskega Odbora kar pa rojaki
doma odloéno odklanjajo, ¢es, da ima
avstrijska vlada dovolj plaanih #pi-
jonov, ki pobijajo argumente Jugo-
slovanskega Odbora v inozemstvu,
* » -

Ljubljanski “Slovenski Narod” od
20. aprila t. 1. piSe, da bi slovenski
kmetje zapodili z zborovanj vsakega
takega svojega poslanca, ki bi hotel
obsojati delovanje rojakov v inozem-
stvu, ki razmisljajo o boljdi bodoéno-
sti rojakov v domiovini, posebno se,
ako jim aystrijska vlada ne da po-
popolnoma dobrih zagotovil in aran-
cij, da se bo jugoslovansko vprasanje
takoj redilo v lastni jugoslovanski
drzavi.

A

* -

“Slovenski Narod” zakljuéuje ¢&la-
nek: — “DAJTE NAM JUGOSLO-
VANSKO DRZAVO IN NE POZI-
VAJTE NAS,DA POBIJAMO PRA-
VE BORITELJE ZA NJO.”

*  o» .

Kaj bi rekli rojaki v domovini, ce
bi vedeli za delovanje Slovenskega
Republicanskega ZdruZenja,, oziroma
voditeljev, te organizacije, ki razven
imena nima na sebi nié republikan-
skega. Ti voditelji blatijo Srbijo in
povzdigujejo Bulgarijo, — To je &i-
sto v smislu avstrijske vlade,

Oni blatijo Jugoslovanski Odbor,
ki ga odbravajo rojaki v domovini.
~— Tudi to je voda na mlin ¢ kr. av-
strijske viade, 4

Oni povdarjajo, piSejo in na shodih
govore, o razlikah med Sloveneci, Srbi
in Hrvati, vodijo seperatistiéno poli-
tiko. — Prav tako kakor “Grazer Ta-
gespost”, avstrijski vladni zastopniki
in ¢, kr. zandarji,

Oni mnogo govore, malo delajo in
do danes nimajo zabeleziti e nobe-
nega drugega uspeha, kakor potyor-
jenje Masarvkove izjave, itd., ter ne-
kaj Slovencev ki so radi pomanjka-
nja pravih informacij raje verjeli lju-
dem, ki so pred kratkim\svarili Slo-
vence pred organiriranjem v protiav-
strijski “Slovenski Ligi”, &e$, da bo
do kaznovani, kakor da bi s¢ sami
prepricali o ogromnem delu, ki ga je
napravil JTugoslovanski Odbor tekom

vojne v korist vseh Jugoslovanoy, —

Ali ne bi Awstrija placala tega s
suhim zlatom?!

%
Takozvani “republikanski” listi v

Chicagi so dvignili pred kratkim veli-
kanski Sum, da je c&eski prvak, revo-
lucijonar in rodoljub, prof. Masaryk,
za SRZ. Kakor smo citali v Cle-
velandski. Ameriki od 17. junija, je
resnica povsem drugaéna Masaryk
je rekel: JAZ IN JUGOSLOVAN-
SKI ODBOR SVA ENO TER 1I-
STO. JUGOSLOVANSKI ODBOR
DELA Z MENOJ, JAZ PA Z NJIM.
Eeden brez drugega nemoremo biti.
Ali vsi skupaj zmagamo, ali pa pro-
pademo, Najveiji NARODNI ZLO-
CIN BI BIL, V TEM CASU NA-
ROD RAZDVAJATI!V— —
- * *

In na vpraSanje, kaj misli o Re-
publicanskem Zdruzenju, je odvrnil
prof. Masaryk: “TO ZDRquNJE
JE NA NAPACNI POTI IN SE
MORA OBSOJATI. DANES NIKA-
KOR IN POD NOBENIMIPOGO-
JI NI VPASANJE O VLADNI O-
BLIKI BODOCE DRZAVE, ALI
BO REPUBLIKA ALI KRALJE-
VINA, AMPAK VPRASANJE JE,
DA VSI SLOVANI SKUPAJ PO-
BIJEMO AVSTRIJO. KO SE TO
ZGODI, BOMO IMELI VOLITVE
IN TU BO NAROD ODLOCIL”

L

Moz svetovnega imena kakor je
Ceh Masaryk, ki je osivel v politiki,
kojega so nasprotniki in prijatelji
upostevali, je pac popolnoma poucen
o delovanju Jugoslovanskega Odbo-
ra in priznanje tega moza je mnogo
vredno, posebno v ocigled falsifikatu
cicaskih  “republikancev”, kojim so
osebne koristi na stroske naroda ter
negotove ideje ruskih boljSevikov
ve¢, kakor pa poraz nemskega mili-
tarizma ter varnost lastnega naroda,
iz katerega so vzrastli

* *x %

Ljudje, ki se vracajo iz Rusije, po-
rocajo, da je komaj ceset odstotkov
Rusov na strani boljsevikov, ki pa
se obdrzavajo na krmilu zato, ker so
oborozeni. Trocki in Lenin, ki sta
postala taka [ljubljenca slovenskih
“republikancey” =e pogajata z nem-
5ko vlado za izroéitev 20.000 ceskih in
jugoslovanskih revolucijonarjev, koje
bi Avstro-Ogrska in Nemcija radi
obesili. Hvala Bogu, da so ti revolu-
cinarji oborozeni, zato jih Avstrija in
Neméija ne bosta obesali, Trocki in

Lenin pa ne izrodila.

- * -

Iz Rusije prihaja mnogo vesti, ki
si nasprotujejo. V zadnjem casu pa
se slisi glesneje in glasneje, da se
vzdigujejo ruski kmetje, ki tvorijo 85
do 90 odstotkov ruskega naroda, ki
po krivdi boljsevikov, od Neméije
placanih anarhistov, strasno trpe, ta-
ko od' svojih lastnih rojakov, kakor
od strani prodirajoéih nemskih cet.
Huda je bila lekcija, ki so se je na-
ucili- Rusi, a upanje je veliko, da bo
ruski narod Se wstal in Se posegel
aktivno v borbo proti nemski avto-
kraciji, ki dosledno ne «drzi nobene

pogodbe.

S W

Svoboda in svoboda — je razlika
Eno je dizorganiziran anarhizem, ki

vlada danes v ‘Rusiji, drugo pa je svo-|

boda, ki organizira in ustvarja. Slo-
venci v domoyini to dobro razume-
vajo inobsojajo v “Slovencu” in
“Slovenskem Narodu” ruske bolj-
sevike, ki so krivi, da se bo vojna Se
nadaljevala.

. * »

Ucimo se od iskuienj drugih. Mod-
rasa ne boste odvadili pikati, dokler
mu ne izruvate strupenih zob inNem-
¢ija z Avstrijo vred ne bo dovolila
svobode malim narodom, dokler ne
bosta premagani na bojiscu,

(R R R R R R R R N R RN R
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® |
#

EEEEEEED RN EEEEE

(Konec,)
“0O, da bi se jaz peljal kdaj tako!”
je vzdihnil decek, ki je slonel ob Ve-
ricinth kolenih in e zbudil iz kratkih

sanj, ki so ga bile nesle na lahkih|

perutih le za trenutek na gladke sani
in ga je Ze bliskovo peljal brzi konji-
¢ek mimo lepih his in palaé skozi §iro-
ko mestno ulico... A bile so le sanje
in misli!

“In jaz s teboj, Danica in mamica
in —" je odrezala pri zadnji besedi
in pretreslo jo je... Elvira je videla
bojeée oci, ko so se ozrla na mnjo,
in cutila je vse.,.

“Da, tudi jaz... jaz!..." je skoraj
vpila Danica, hitela k brateu in se
splazila Verici v naroéje.

Elvira je bila opravljena pri kuha-
nju in pospravljanju, zdajpazdaj po-
stala in se zamislila, ker je morala gle-
dati vse to, in nchotoma je kdaj iz-
govorila besedo sama pri sebi, ki jo
je slifala in razumela le Verica. Da,
srecna ni bila, ko bi le misli ne bilo, da
ne bi imela le med otroci teh misli,
ki se ji zagrizujejo v duso, Pa vendar
S0 trenutki v Zivijenju, ko je élovek
miren in sreden, In tudi ona je zaZi-
vela in uZivala med svojo deco take

}rcnulkc. ki pa so kratki, v veselju
m sredi. , . ‘

Pri oknu je bila trojica Elvirina in

njihove mlade, nedoline o¢i so se ye-
selo kopale v cisti sredi, v sreci, ki jo
objema le Zivo hrepenenje, ki jo vidijo
le njihovi o¢i, ki se ustvarpjajo iz vse-
ga vse v neskoncni lepoti in meri. El-
vira jih je razumela, ¢utila in videla
je _ono sreco zivega hrepenenja..q!
Srecna je zdaj bila med njimi in mir-
na...
Daljna, v otroskih duSah zasajena
sreca je zdruzila mlado trojico, ustva-
rila je ziy kip in vanj izlila nackonéno
hrepennje... Sveta roka umetnosti!
Gorje mu, kdor ga oskruni, proklet
naj bode!

“Ah, Boricck!” je zacela Verica. “Ti
se ne ves, kaj vse ima svet,In kako
je velik ta svet!”

“Kako je velik?” je radovedno vpra-
sala Danica.

“Velik, velik je, neizmerno velik, ka-
kor je veliko modro nebo”... Tako ji
je razlagala Verfica in ji kazala z ro-
kami in z oémi. Bori¢ek pa se je
cudil.

“Verica, kaj pa ima vse svet?” bi
rad on vedel, !

“Mnogo mnogo...Ce bi ti pravila
tri cele dni in nodi, ne bi Xoncala, In
kaj jaz vem, kaj je Se na svetu! Koliko
je lepih igraé, zlatih in srebrnih, koliko
lepih podobic in éednih oblekic! Kje so
lepe palace in daljni, visoki gradovi
s gvetlimi sobami, ki kar bies¢ijo in za-
rijo &istega zlata in srebra... In tam
dalec je globoko morje, po katerem se
zibajo veseli ribi¢i v svojih ¢olnih in
hitijo brze ladje kakor bele ustve mi-
mo obmorskih vasi in mest. Pa tudi
mali decki imajo svoje barkice, v kate-
rith se vozijo svojimi prevodniki v
mirnih tihih valovih ob bregu gor in
dol dol in gor”...

“Jej, Ce bi kdaj imel tudi jaz kdaj
takole barkico!” si je zazelel Boridek.

“Ce je vilik veter,” je nadaljevala
Verica, “nastanejo visoki, peneci va-
lovi, premtajo barko zdaj sem, zdaj tja,
jo visoko vzdignejo ter jo treiijo ob
breg med ostro skalovje. Barka se
razbije in vsi, ki 5o v njej se z njo po-
topijo v globocino morja, ki je njihov
grob”...

“Jaz ne bi se peljala na taki barki,”
je menila Danica in v o¢i ji je silil Ze
strah pred razburjenim morjem.

“Pa tudi lepe reci se godijo po sve-
tu,” je pripovedovala Verica. “Iz enc-
gak raja imamo veselo pripovedko, iz
drugega lepo pr'avljico in iz tretjega
dolgo povest. Med temi so resne,
polne misli in zalostne”... je nasteva-
lo dekletce in njene oéi so iskale mate-

rinih... Elvira jih je Ze cutila; saj je i

pogledovala na svojo trojico polno
hrepenenja, saj je poslusala Verico, z
njimi je mislila in hrepénela... Bila je
uemtnica zivega kipa, ki ga je smela
le gledati in ga razumela... Mirna je
bila, isto tiho veslje je bilo v njenem
obrazu, isti tenki in lahki smeh ji je
krozil na zametnomehkih ustnih, isto
dalino sreco so gledale njene é&rne
o¢i in «<e nasajale v njej z Verico,
Borickom in Danico... Zlati trenutek
zasanjane srece!...

Tiho je postalo v kuhinji, ko je u-
molknila Verica. Mucen je bil ta na-
kratni mir in globoka tisina. Elvira
pa ni mogla dalje skrivati svoje preve-
like srece, vzdihnila je: “Otroci moji!”
. — in jih ze poljubovala z najveéjo
ljubeznijo na svojih prsih., .

“Mamica!"... je bila Veri¢ina ljube-
zen in se ji je oklenila okoli belega
vratu.

“Cuj, mamica!” ji je hitel praviti Bo- 7

ricek. “Verica rete, da se godi na
syetu mnogo, mnogo, lepega, in vese-
lega, résnega in zalostnega... Reci ji,
mamica, naj nam kaj pove, pravljico
naj pove... povest!"... je prosil, ker

je vedel, da zna Verica brati ter ve|E

marsikaj,

“Pa bos poslusala tudi ti mamica?"
se je hitro oglasila Danica.

“Da, bom —," je pritrdila Elvira.
“Torej zaéni, Verica!"

‘Kaj?" je vprasalo dekletce.

“Pravljico ali pa povestico,” je dolo-
¢il debelolicasti Boricek,

“Povem vam povestico, ki sem jo
vieraj brala v oni lepi mladinski knji-
gi, v “Angeléku”,” je bila misel Veri-
¢ina. “Tebi sem jo zZe kazala, kajne,
Bori¢ek?”

“Lepe podobice so v njej, ves, Dani-
cal!” se je pohvalil decko.

“Poslusajte! Povestica je “ O lepi
Fiori”

Blizalo se je poldneva in na Siroki
ulici je bilo v najvecjem zivljenju. V
ozki in mraéni kuhinji je &epela Zet-
vorica ob nizkem, tesnem oknu; druzi-
la jih je ena misel, ki jih je nesla v
daljne kraje, ki jim_je slikala in jim
v njil ozivljala tuje in &udne obraze,
o katerih bi jim zdaj pravila Verica,
a vsakemu po svoje.., Vzdignila jih
je iz sedanjosti in jih postavljala v
preteklost.

“Tudi ti poslusaj, mamica!” jo je
opomnila Danica.

“Bom — dete moje”... jo je zadovo-
ljila. Elvira je gledala pri okencu na
ulico, a ni videla v njej onega Zivlje-
nja, ni videla onih tezkih misli, érnih
mrtvih ptic, raztegnjenih v belem sne-
gu... Mirna je bila med svojo tro-
jico, zdaj so bile njihove misli tudi
njene misli; isti lahki smeh zadovo-
ljnosti in napetosti sc je igral okoli
njenih usten kakor Boricku in Danici,
ki sta zrla Verici 2z napolodprtimi usti
naravnost y oéi in se nista genila, Glo-

(Nadaljevanje na 5. strani.)

Barvaijte zdaj!
Xo

Nase cene so zmerne in blago najbol-
s¢ Imamo vseh vrst

Bary

za barvanje hiSe zunaj in znotraj, za

pod stene in strop, istotako za pohi-
Stvo. Imamo tudi vse vrste olja in
varniSa, kakor tudi CopiCe in zelez-
nino.

Pennuto Bros.

Joliet, Illinois

808 Collins St. 3]

Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

Hrbtobol

Je bolezen, kateri se
jo Ze druge bolezni.
nastane hrbtobo] ysled kake ne-
rednosti na ledicah, ali v mehur~
ju in se zahteva pri tem takojéne
zornosti in dobrega zdravila.
vseh takih slugajih vam toplo
priporogamo

evera’s
Kidney and Liver Remedy

(Severovo Zdravilo za obisti in
jetra). Rabite to zdravilo pri po-
gostem in bolestnem spuséanju
e e
n 0. To zdravilo pomaga
budi pri slatenici i %e_imate
zoprn Zelodec. To zdravilo od-
ravija otekline dolenjih delov
ivota. Cena 75¢ in $1.25,

Na prodaj v vseh lekarnah.

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, IOWA

Predajem vse vrste URE in
ZLATNINO.

in starokraj.
ske ure in
zlatnino za
vsako delo

jamtin !

SLOVENCUin HRVATI po celi Ameriki.

Ako rabite dobro Uro ali drugo reg, pi-
§ite meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no, Vsaka reZ vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi plaali drugje.

JOS. SPOLARICH

901 N Hickory St. JOLIET, ILL

0¢i
pregledamo

Naot¢nike
priredimo

Smith ﬁc(}uire

JEWELERS AND OPTICIONS

320 Van Buren St, Joliet
D'ARCY BUILDING

WA BRENE @ W & R Eh e R

g Homewood Coal £
§ L:'?:‘:mx‘all'(l A2

! , MANAGER -E
= 10 in Mebak Promog
g ter drva in kurivo
1624 N;:gn.? 137';7.3&.’ .
%h

3
BBNREENRGEY 6 4 00 4R !ﬁEEﬁ!ﬁE

HANSEN & PETERSEN (0,

503 CASS STREET, JOLIET, ILLS.

BARVAMO

ZUNAJ IN ZNOTRA] .

Stenski papir po 10c roll in veé.

Barva za hide po $1.95 galon in veé.
Vse barve.

Barva za Ford $1.25,

JOHN MARTIN, SODNIEK
(Justice of the Peace)

Kadar imate kaj posla na sodid&s sl
vlozZite toibo zoper koga, ali hodete iz-
tirjati dolg, oglasite se pri meni, ker x
mano lahko govorite v materinem jo-
ziku.

Uradne ure: jutro od 8.—12. Popole
dne od 1:30—5. Zveier po dogovorn.
Urad imam na:

321 JEFFERSON STREET,
(nasproti Court House), Joliet, Ifis.

e —————————
ANTON STRAZIINIR,

1219 Summit Street, Joliet, Illinols
Karpenter in Kontraktor,

Stavim in popravijam hibe in drugs
poslopja. Predno oddate kontrakt
ali delo, vpraiajte za moje ecome
Vse delo jamé@im,

The Will County

National
Bank

OF JOLIET, ILLINOIS.

Prejema raznovrstne denarne uloge

ter podilja denar na vse dele sveta.

Kapital in preostanek $300,000.00.

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednil.
HENRY WEBER, kadir.

———
Mi hocemo tvoj denar

ti hotes na les

Ce bos kupoval od nas, ti bomo vae-
lej poatregli » najniFjimi teZnimi | ce-
nami. Mi imamo v zalogi n.{\kovvui-' ;
nega lesa.

' Za stavbo hid in poslopij mehkl in
trdi les, lath, cederne stebre, desk in
singlne vsake vrste,

Nas prostor je na Desplaines ulici
blizu novega kanala.

Predno kupis LUMBER, oglasi se
pri nas in oglej si naSo zalogo! Mi se
bomo zadovoljili in ti prihranili denar.

W.J. LYONS

Nag oi:ﬁcc in Lumber Yard na voglu

DES PLAINES IN CLINTON STS.
e ———————————

Garnsey, Wood & Lennon
ADVOKATI.
Joliet National Bank Bldg.

Oba tel. 891. JOLIET, ILL,

- John Grahek

...Gostﬂ%iéar...

1012 N. Broadway  JOLIET, ILL.

Toéim vedno sveze pivo, fino kall
fornijsko vino, dobro Zganje in trZim

najbolje smodke.,

PRODAJAM TUDI TRDI IN
MEHKI PREMOG.

TELEFON 7612,

N, W. TELEFON 1257,

Wise & Zupancic

200 Jackson St. JOLIET, ILLS.
Chicago tel, 3399,

gostilniéarjé,

VINO, ZGANJE IN SMODKE,

Najboljie &Zetke,

SOBE V NAJEM I LUNCH ROOM.



'

ki Sl bi bil Jezus pred Herodom napravil
Amerika“s ovenec €udez, bi ga ta cudez morda resil
Ustanovljen . 1891 smrti; vendar Jezus tega ni hotel
storiti. Vzemimi tudi, da bi se dan-
danes ne godili ved ¢udeZi, so vendar
od Jezusa storjeni cudezi popolnoma
zgodovinsko dokazani in nam vsled
tega pricajo, da je Jezus res Bog, da
je njegov nauk res bozji nauk.

Do “danes nam veda $e ne more
razloziti, kako je mogote ozdraviti
slepca s tem, da ga le dotaknes z
roko, ali pa kako je mogoée ozdraviti
mrtvoudnega s tem, da mu redes:
“stani!” ali pa kako je mogoce k Ziy-
ljenju obuditi mrlica. Take in cnake
cudeze je Jezus delal in vsi cudezi
so dokaz njegovega bazanstva. Goto-
vo je torej, da so se fudezi res godili
in nihce jih ne more tajiti, razun tiste-
g3, ki trdi, da so ¢udezi sploh nemo-
goci. Pripoznati pa mora takélovek
vsled svoje trditve, po besdah sv. Av-

Prvi,najvecjiin edini slovenski-
katolifki list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo DruZbe
sv. DruZine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Amerilka Tiskovna Drufba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois,

Telefoni: Chicago in N. W, 100,

Naroénina:
Za Zdrufene driave na letc.....$3.00
Za Zdruzene driave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto....cveeevunss

Za Evropo za pol leta...........8150
Za Evropo za etrt leta..........$1,00

——
VNAPREJ. Busting; vsaj en ¢udeZ in ta je, da je
PLACUJE_S_E_. y svet brez ¢udeZev veroval,  Svet je bil

namre¢ hudo, hudo spacen in k hude-
mu nagnjen, dobro je komaj po imenu
poznal, vladale so strasti in hrepene-
nje po vzivanju. In glej! prislo je
dvanajst priprostih, neuéenih, vbogih
moz iz zanievanja Judeje in oznanje-
vali so doslej nepoznano vero, ki je
vkazovalo krositi strasti in lastno lju-
bezen, zapovedovala pa je ljubiti vse
celo sovraznike, Kaj pa je storil svet?
spreobrnil se je. — Gotovo pa gani
tolikanj mikal nauk, ki je preteZevane
reci zapovedoval, prepricali so ga mar-
ved cudezi. Cudezi so bili torej v pr-
vili casih kr3canstva neobhodno po-
trebni. Kaj pa dandanes?

Res je in verovati moramo, da so
¢udezi Se dandanes mogoci in da se v
sv. cerkvi Se vedno gode, To nam
pricata zgodovina in Zivljenje svetni-
kov. Kdor noée verovati v cudeze,
naj gre v Lurd na Francosko. Znano
pa ti je tudi, da priiteje sv. oce skoraj
vsako leto katerega mej blazene ali pa
celo med svetniki. Da se pa to zgodi,
se zahtevajo vsaj trije pravi cudezi. In
celo drugoverci pripoznajo, da je cer-
kev pri preiskavi takih cudéZey jako
natanéna. Gotovo je tedaj, da se éu-

Popisi in denarne poiiljatve naj se
podiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC

Joliet, Illinois.

i bi bivalid¢a prosimo na-

P?oe'ﬁ;frz nam natanéno naznanijo

POLEG NOVEGA TUDI STARI

NASLOV. e L.
vice priobfujemo

D;‘l):z:oi;nn: oporoéill?n brez podpisa se
ne oziramo. .
Rokopisi se ne vracajo.

—

Cenik za oglase posljemo na proinjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891

Entered as second class matter March

‘;lth. 1913, at the Post Office »*

Joliet, Ill,, under the act of March

3rd, 1879,

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family

——

Society. dei‘i. Se vedno gode. Zakaj pa bi se
—— tudi neg odili? Saj nas vera upr,
Published Tl::;d::: and Fridays da je Bog nespremenljiv. “Jaz sem

Gospod in se ne spremenim” je rekel
Bog sam po preroku Malahiju, Bog
jo torej danasnji tak, . kakorsen je
bil pred 1000 leti, kakrien je bil od
veenosti. Bog je torej tudi zdej $e in
bo ostal celo veEnost vsemogocni in
vedno bo mogel ¢udezede lati. Res pa
ie, kakor je bilo e receno, da se cu-
dezi primeroma ne ‘gode ve¢ tako po-
gosto kakor nekdaj.

Sv. Gregor Veliki pravi: Dober vrt-

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent on application.

-

e ————————————

jtni edelja  Spomin Pavia ap. ' .
3? JJ}::;;}: gond-j Ti:wba'd. pus. ;:a" vedkrat zaliva majhno drevesce,
2 “ Torek Obiskovanje M. D.|*® P& to doraste v mogoéno drevo, je
3. * Sreda Helijodor, 2kof. zalivanje nepotrebno, ket si drevo sa-
4, “ Cetr. Urh. 3k. Berta dev.|% § svojimi koreninami lahko dobj
5. “ Petek Ciril in Metod. 1z zemlje potrebne viaznosti. Tako je,
6. * Sob. Izdalja, prerok. pravi sv. ucenik, tudi pri sv. verkvi.

Ko je bila cerkey se 3ibka in slabotno
drevesce, je je nebeski vrinar zalival
s cudezi, ko je pa dorastlo v mogoeno,
koSato drevo, ji ni ved tega zalivanja
treba, keér ima sama iz sebe dosti do-
kazov, dosti moéj.

Kaj pa bi tudi bilo, ko bi se cudezi
vedno zgodili? - Zguhili bi vso veljavo,
Vedno se gode éudesi v naravi. Po-
glej, slabotno majhno zrnee, poloZi je
pa % zemljo in zrastlo bo iz tega zrna
kosato drevo, Poglej lepo vrejene
zvezde, vsaka hodi svojo pot, breste-
vilne so sicer, a vendar so vse v naj-
lepsem redu. Poglej &loveka, da, po-
glej najmanjsino Zival in videl boi na
!u'cj mnogo cudovitega. Glej vse to
Je delo bozje VSEmogocnosti, vse to je
¢udez in vendar liudje zavoljo tega
Boga le male slavijo. Zakaj to? Za-
to Ker je vse to, akoravno velik cudez,
vsakdanja stvar in vsel tega se nam
vie to kar ni ¢udno ne zdi. Ko bi
s¢ pravi ¢udezi pregosto godili, bi
liudje tudi njim le malo verjeli in le
preradi bi jib prezirali Pogosti &y«
dezi bi bili torej hudobnim v e vegje
pogubljenje, praviéni pa bi imeli manj
zaslug. Zato blagoslavlja ras Gospod
Kristus tiste, ki niso videlj cudeZev in
so vendar verovali, rekoé “Blagor
jim, kateri niso videli in so verovali,”

REV. 1. P.

e T e
SESTA NEDELJA PO BINKO-
STIH.

Cadez, o katerem nam pripovcduj'c
danadnji evengalij, je eden izmed naj-
vecjih, katere je storil Gospod. Prica
temu éudezu niso bili le apostoli in
mala pedéica ljudi, marved prica je
bila na tisoée briojeta mnozica ljud-
stva, katero je Jezus nasitil z majhnim
Stevilom kruhov tako, da tega cudeza
ni mogel nihée tajiti. Mngo pa fe
dandanes kristjanov in morda si tudi
ti med njimi, ljubi bravee, ki se ved-
krat povpradujes: “Kako jevendar to,
da s¢ dandanes ne gode ye¢ ¢udezi?"—
Vzrok tega vprasanja je pri nekaterih
radovednost, pri drugih pa pomanjka-
nje vere, kakor bi hoteli reéi: Cude-
zem, o katerih pripovedujejo avengelij
ne moremo verovati. Ko bi jih videli z
lastnimi rokami, tedaj bi verovali. Od-
govoriti ti hofem danes, dragi bravec,
na wprasanje, zakaj se dandanes ne
gode ved ¢udezi.

Marsikdo stavi to vprasanje, ker je
neveden ali pa malo veren, Dobro si
moramo namreé zapomniti, da cudezi
nizo edini nagib k veri; Poleg ¢udé-
‘zev je nagib k veri: spolnitev preokb,
razsirjenje krscanstva kljub vsim za,
prekam, junastvo muéenikov, nepre- .
nagliivost sv. verkve kljub vsim pre-| IMENA AMERISKIH DRZAV.
ganjanjem skozi dolgih 1900 let. Ker se
verkev v prvih éasih kri¢anstva ni mo-
g'a 3¢ sklicevati na nekatere izmed teh
nagibov n. pr. na nepremagljioost in
razsirjenje, zato je bilo treba, da so se
godili éudezi bolj pogosto. Nasprotun
pa tudi to dejstvo, da cudeZi dandanes
niso vee tako pogosti pray nic ne go-
vori zoper boZanstvo nase sv. vere.
Kaj pa je sploh ¢udez? Gotovo ves,
wa je ¢udez nenavacen dogodek, kate-
refa ne moremo pripisovati naravnim
mocem, temué samemu Bogu., Bog je
stvarnik narave in njenih modéi, e je
pa: stvarnik je On gotove tudi bolj
mogoden kakor narava; On torej lah-
ko spremeni naravue zakone, Tih zaZ.
nih spremelb pa Bog gotovo ne dela
tjia v en dan, marved le iz najvaznejiih
razlogov n. pry v potrdilo njegovih sv.
respie, Ako pa so te resnice Ze sicer
podprte, tedaj <udeZi niso ved tako
potrebni. Kdor bi za vsako malen-
kost zahteval ¢udez, da hi delal krivi-
oo bozji narodnosti in bi bil podoben
hudobnemu Herodu, ki je od Jezusa
za kratkodasje zahteval udez. — Ko

Drzava Maine je sprejela svoj ime
od angleskega kralja Karla 1. v cast
kraljici Henrijeti Mariji, francoski
princesinji, po francoski pokrajini
Maine; Nem Hampshire — pPryvotno
Laconia imenovana — od Hampshire
na Angleskem; Vermont od zelenega
govorja, poprej kot francoska koloni-
ja “vert mont”; Massachusetts izhaja
1z indijaséine ih znadi dezelo z veli.
kimi grici,

Najmanjia drzava je bila zaradi svo
ie slicnosti z otokom Rhodom imeno-
vana po njem Rhode Island;: Connecti
cut izhaja iz indijanske besede “quon-
ch-ta-kut, dolga reka; Ney Jork se
je tako imenovala v &ast vajvode
Yorka, ki je prejel ozemlje v dar od
svojega brata ang. kralja Karla 1.1
Ney Jersey je tako kratil eden njenih
pivih posestnikov, Sir George Carter,
po angleskem otoku Jersey v kanalu,
Cegar guverner je bil; Pennsylvania je
imenovana po  svojem ustanovitelju
Pennu, voditelju kvekanskega razkola,
ki je dobil pokrajine od viade proti

AMERIKANSKI SLOVENEC, 28. JUNIJA 1918,

Ameriski dan neodvisnot:in Jugoslovani.

PROSLAVA V WASHINGTONU. — POZIV JUGOSLOVANSKE-
GA SVETA IN PODODBORA ZA SVECANOST. — SOKOLI IN
PEVCI, SKUPA]J! V VRSTE VSISLOVENCI, HRVATI IN SRBI!

Washigton, D. C,, 6. junjal918,
Jugoslovanski Narodani Svet in Ju-

goslovanski Pododbor za proslavo a-
meriskega dneva neodvisnosti sta raz-
poslala yvsem srbskim, hrvatskim in
slovenskim pevskim drustvom sledeéi
poziv: - !

silne in dalekoseZne afirmacije, ako nt
bi z vsemi silami pomogli, da bo pro-
slava dne 4. julija tudi s stali§éa Jugo-
slovanov najveliCastnejsa, kar jih je
kdaj Amerika doZivela.

Ker bo proslava v Washingtonu, v
prisotnosti predsednika in vlade Zdru-
Zenih drZav, kakor tudi zastopnikov

“silva” (gozd); Delaware izjave svoje

Jurija (Georga) 11.;
francska kolonija, je bila im o‘?ﬁ!ﬂ
v ¢ast Ludoviku X1V, ;

ku “o¢e rek”; Kansas je tudi indijan-
ska beseda-in pomenja “kadeca se vo-
vo"; Arkansas ima samo francosko
predponko are, ki pomenja tok, zaradi
mnogih ovinkov reke.
see je indijanska beseda, zazhamba
za "reko z velikim ovinkom”: iz indi-
jan&cine izvira tudi beseda Kentucky,
od “kain-tuk ae¢”, kar oznaéi ob recnem
izvirku

je spe t imenovana po soprogi ‘kralja
Karla 1., Henrijeti Mariji,

gan iz Mi-ka-ke-na, kar znaé¢i sak ali
ribjo past; Wisconsin  zaznamba za
“deroco reko™; Missori pomenja, u-
mazana”, kar se nanada na kalno recko,
lowa naznamlja v jeziku domacinov
“mocno Eepico”, in Mi-ne-so-ta 3¢ pra-
vi "oblaéna voda"; Indiana je imeno-
vana kajpada po indijancih, linois je
sestavljenka iz “Illini'™, indijanske be-
sede za “ljudstvo’ in francoske koné-
nice “ois" torej skup zaznamujoc ne-
kako Tjudsko ali narodno pleme. Mon-
tana se pravi gorata; Alabama se iz-
vaja baje iz gricine in pomenja “deze-
lo miru"; Colorado se pravi po Span-
sko “temnabarvna” nanasajo¢ se na
gorovje; Florida izvira iz spanske be-
sede “florido™ kar pomenja evetlitnat.

mnogi ljudje ne znajo.
vedje v zadetku vroce letne dobe nego
pozneje, ker izkusnja vendarle uéi ne-
katere.

nju vro¢ine je v obleki,
tako malo kakor zakon dovoljuje in
tako luhko in luknjicasto kakor mo-
goce.

zelenjava, pinjeno, mleko, Zitne rastli-
ne, kruh in justo meso (in ne preved)
zadnjih dveh) je primerna hrana, Naj-
bolj je gledati na kolikost.
masti in zabele — smetana, sirovo mi-
slo, sok pecéenke, sok k salati, olivno

olje, tolsto meso in oreiki. Tropi¢na
dieta za tropiéno vreme, Polovica na-

vadne diete zadoiéa, kadar je
nad 90 stopinj.

vrstno hladilne epojno pijaéo. Alko-
hol zgori s hitrim, vroéim plamenom,
ki napihne zelodec in potem ugasne.

nje s kopelmi, znotraj in zunaj. S ko-
peljo znotraj mislimo na pitje mnogo
vade.

neorgane dolavae, |

“Dne 4. julija t. l. se bo proslavil v
Washingtonu z nenavadnim sijajem
ameriSski dan neodvisnosti. Kakor Se
nikdar poprej bodo sodelovali pri tej
proslavi vsi narodi in narodnosti, ki
jim je nacelo svobode in ideal svobode
v resnici pri srcu. Nedavna prokla-
macija predsednika Wilsona, v kateri
izraza svojo radost, da se bodo tega
dne zbrali vsi demokratski narodi pri|d
skupni proslavi, daje tej svecanosti|p
zgodovinski znacaj ter moralnon alaga
vsem, da vsi pridejo pod prapor velike
braniteljice svobode in ljudskih pravic.

Toda Jugoslovane ne veze samo taln
razlog, ali razlog njihove prirojene
privrzenosti napram ZdruZenim dfza-
vam, da sodelujejo pri proslavi. Ravno
letos je njihova dolZnost stotera. Ker
letos oni ne stopajo ni¢ veé kot suZnji,
ki prosijo milosti ter milostnega upo-
Stevanja, temve& kot ponosni, samoza-
vestni in priznani zavezniki ZdruZenih |p
drZav v borbi za osvobojenje &lovestva |k
od tujega jarma. Izjava drzavnega|d
tajnika Lansinga, s katero izraza vlada | i1
Zdruzenih drzav Zivo simpatijo z na-
rodnimi aspiracijami Jugoslovanov, ter
znamenite resolucije kangresnika Ja-
mesa in senatorja Smitha v poslanski
zbornici in v senatu ZdruzZenih drzav,
v katerih se zakljucuje, “da bodp na-
rodno osvobojenje in zdrujenje! tako
samo zivo simpatijo, temves tudi za-
sluZzeno pomoé v njihovi borbi za na-
rodna osvobojenje in zdruzenje, tako
da bodot udi oni, stopivii v kolo svo-
bodnih narodov branitelji in solastniki
miru, ki bo zajaméil vsem narodom
pravico do Zivljenja, svobode in razvit-
ka”, so tako silen poziv, da bi Jugo-
slovani hote zanemarili dolZnost svoje

v
k

I

skih himn.
la naravno prit v svojih sokolskih kro-
jih. — Pomen te svefanosti se mora

vseh zavezniskih drzav srediSce vseh
ameriSkih proslav, je velike potrebe,
da Jugoslovani preteZno manifestira-
jo v Washingtonu,
trbno, da se nasa kulturna drustva
zberejo dne 4. julija v Washingtonu.
Posebno se to nanasa na slovenska,
hrvatska in srbska pevska in sokolska

Vsled tega je po-

rustva. Pevska drustva morajo biti
ripravljena, da po pomoznosti pride-

jo v narodunih nosah in da sestavijo
svoj program izkljuéno iz narodnih
pesem, a da se pripravijo tudi za skup-

o pevanje jugoslovanskih in ameri-
Sokolska drustva bi mora-

sploSnem smatrati z istega pogleda,
akor kak na¥ vsepevski ali vsesokol-

ski zlet.

Na podlagi gori navedenega Vas
rosimo, da takoj podvzamete hitre
orake in da zagotovite prihod Vasega
rustva v ¢im vecjem Stevilu v Wash-
igton in da tako doprinesete k nase-

mu uspehu.”

Ako kako pevsko ali sokolsko drust-

vo ni prejelo gornjega poziva, se je
zgodilo to samo nehote in po pomoti.
Naj torej ta javni poziv sluZi isti svr-
hi za vse slutajne izostake, koji naj se
nam ne zamerijo.
ljen. Vsi so enako dragi in dobro-
dosli, ;

Nih&e ni zapostav-

Vsa pisma in vprasanja, ki se nana-

sajo na svefanost in sodelovanje pri
svecanosti, naj se posljejo na nacel-

ika Jugoslovanskega pododbora za

proslavo, g. Srdjan Tucica, 932 South-
ern Building, Washington, D. C.

Cas je kratek. — Hitite s prijavami!

neki podedovanj dolgovni terjatvi, in

ime do lorda de la Ware, guvernerja

Carolina je dobila svoje ipﬁe'.i cast | d

Karlal., kakor Georgia svoje 'y &ast
l.ouish@a"%gp;;j

g

Mississippi se pravi v natehez-jezi-

Tudi Tennes-

P

rodu
Maryland

Ohio je oznamenilo
Pawnee za “deroéo reko”,

Indijanska so nadalje imena Michi-

4

PROTI VROCINI.

Prenasati vrodine je umetnost, ki je
Trpljenje je| %

Prvi namigljej umetnosti v prenasa-
Obleke nosi

Drugi je v jedanju. Sadje, salata,

Potem so

toplina

Tretje v pitin. Pusti pivo in vsako-
Cetrti€, kopanje. Pospeinj znoje-

Petié, izlotevanje. Ohrfani odvajal-

(&

519 Marble St.

s>
v

& G 6v . R ~
o = = = ..

esti€, prerivanje. Ogibaj se gneé.
emu vzdihavati sosedovo vrodino?
Osmié, spanje. Spavaj na hladnem.

virginskiga. Virginija je dobila svoje [ Sobe so bile iznajdene za zimsko po-
ime v Gast “deviski kraljici? Elizabeti; [ trebo. - Nekaterniki lahko spe pod

revesi preddurjih, nekateri na stre-

hah. Tri ure po solnénem zahodu je
streha hladnejSa nego soba in tlak je
hladnejii nego preddurje.

Deveti¢, jeza. Nikdar se ne jezi nad

vremenom, Ce mislid vrode, ti po-
stane vroce. Ostani hladnokrven
pozabi, €esar ne more§ izpremeniti,

Andrej Stirn

in

SLOVENSKI CREVLJAR.

opravljam moike, fenske in otrogke
CEVL)E.

1011 N. Chicago Str,, Joliet, Illinois,

Carl Schreiber

Chicago Phone 3496,
Joliet, Illinois
SLOVENSKI
BARVAR IN SLIKAR.
Barvam poslopja, znotraj in zuna)

.
.

ter opravijam vsak posel, ki spada -
barvarskega obrta podretje.

Obedam stenski papir.

e ———— e

Pri_spahnenju in zdrobljenju

vdrgnite takoj 5 Dr, Richter-jevem

PAIN-EXPELLER

V rubl 20 50 Jot pri alovenskih drndinah in pril.
Jubljen kot dumate sredstvo,

Jodino pravi s varstveno znamko sidra.

356 In 85¢. v lekarnah in naravnost od

F. AD, RICHTER & CO.
1-80 Washington Strest, Now York, N. Y.

POTREBA ZA ZDRAV]JE.

Vsakdanja izpraznitev &rev je potre-
ba za zdravje. V slucaju zapecanosti
ostanejo hrane v Erevesu 72-96 ur, kar
povzroci poslabSanje zdravja. Posebno
zdaj poleti morate svoja éreva ohrani-
ti delavna. In cista ostanejo, ¢e boste
uzivali Trinerjeve amerisko zdravilno
grenko vino. To zdravilo deluje ¢udo-
vito. Brez zapeke boste, brez glavo-
boli, razdrazljivosti, sploSne slabosti
itd. V lekarnah, Cena $1.10. — Tri-
nerjev Antiputrin je izvrsten antisep-
ticen lek za zunanjo rabo. Poskusite
ga kot grgralo, ustno izpiralo, za &isce-
nje ran itd. 60c in $1.15. — Za revimma-
tizem, nevralgijo, izvine, otekline itd.
je Trinerjev Liniment najboljse zdra-
vilo. 35 in 63¢ v lekarnah, po posti 45

in 57¢c. — Joseph Triner Company,
1333 — 1343 S. Ashland Ave., Chicago,
L. —Adv,

Iz previdnosti.
Posestniku Klobasarju je umrl na-
gloma oce; vsled tega je oddal za svo-
jega nedaka v mesto sledeéo brzojav-
ko: “Oce umrl, pogreb jutri, pridi
takoj.”
Mlada Klobasarica je precitala brzo-

nadzorstvom zvezne vlade.

javko in pripomnila: “Klali bomo das
nes presi¢a, pridi gotovo!”

Stikar: “Jaz ne pridem iz smole vulg;

Smola.

Ce slabo slikam, ni¢ ne prodam, ée pali
kaj dobrega naredim, mi pa zarubijo!™ i

Pozor Y

Zopet se je odprla sezona za por |

stavljati hise, %

beno delo bodisi iz lesa, cementa, opes 4
ke ali kamna in druge tvarine,

kor sami zelite,

!
Podpisani prevzamem vse vrate sta =

Izdelam hi%o po vaiem okusu,

Na zeljo izdelam proradune in nadrte
Ako vam manjka denarja, vam jag

preskrbim posojilo.

Moji delavei so zavarovani, da se'

vam ni bati sitnosti. 0N

§

Se priporoca

Slovenska stavbinska tvrdk d A

Frank Grum}

1100 N. Broadway,

Iz malega raste veliko!‘l

ResniCnost tega pregovora je neovrgljiiva. Ako Zelite imeti kaj za {3
starost, zaCnite hraniti v mladosti. Mi plaéamo po i

3%—tri od sto—3% |

na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj zaénete in to ali osebno ali pa
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Nasa banka je pod

Joliet, Illinola

Chicago Phone 4635.

ANMANNNN 77/ /7))
i g

)
¥

Mi imamo slovenske uradnike.

It

Joliet

|

National §} :

Bank

JOLIET, ILLINOIS i}

Kapital in rezervn! sklad
$400,000.00. ‘
. T.KELLY, :

ROBT, T KELL 1

e

JOLIET

USTANOVLJEN L, 1895,

CENA TEKOM JUNIJA:
Ena znamka stane $4.17,

poln certifikat z 20. znamkami
pa $83.40.

Pri nas lahko kupite eno znamko ali veé do 200.
Vet kot 200 znamk ne prodamo eni osebi.

Pismenim naroéilem je pridejati denarno nakaznico
(Money Order) in §e 16 centi za priporoteno

PRYI IN EDINI SLOYENSKI POGREBNISKI ZAYOD

ANTON NEMANICH IN SIN

1002 NORTH CHICAGO STREET
Garanza na 205-207 Ohio Street, Joliet, 1ilinois

°
Priporotamo slavnemu obéinstvu svoj zavod, ki Jje eden najvedjih v mestu,

Na Zeljo preskrbimo avtomobile za vse potrebe, zlasti za sluéaje krstov, porok in po- |
grebov. Na pozive se posluZi vsak ¢as ponodi in podnevi., '

Kadar rabite kaj v nadi stroki se oglasite ali telefon
all N. W, 344, ---S8Y0J K SYOJMU !

T L L T T T L L L L LT T LT T

ajte. Chicago telephone 9576 |
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Vam pismeno poiiljatev znamk. ::
Pidite po nje na: :z
Amerikanski Slovengc .
o 1006 North Chicago Street - [ ¢
« = ILLINOIS i
LR T |

BEBE HEEBHEEEEED PO EERneeneEgd

B



AMERIKANSKI SLOVENEC, 28. JUNIJA 19018.

)Sv. Druzine

lgmmum DRZAVAH
ERNE AMERIKE.

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)
VSTANOVLIENA 29. NOVEMBRA 1914.

Sedez: JOLIET, ILL.

Inkorp. v dri. lll 14. majs 1906
Inkorp. v ded. Pa., 5. apr. 1018

- Naiie geslo: “Vse za vero, dom in narod, vsi za enega, eden za vse,”

..........

......

...................

MATH OGRIN, 12 Tenth
JOSIP MEDIC, 918

) [ STEFAN KUKAR, 1210 N.
) JOHN JERICH,
i-‘ JOHN J.

- GLASILO: AMERIKANSKI

gl £+
5

| Sylvania, kjer ima D, S. D. drzavno

@E' 8. D. sprejema drustva le iz IIL in

¢ na gl. tajnika: Jos. Klepec, 1006

. (Nadaljevanje s 3. strani.)
oka tiSina je zavdala v nizkem pro-
flahek mir je playal nad njim in

€la oni kratek trenutek zivljenja, v
em je clovek brez mugnih misli,
Ylterem se mu razlije cez trpece lice
‘in lahko veslje in je srecen.

' tnca pa je zacela “Tam dale¢ nek-
_'I Vle lepa, solnéna Italija. Oh, Ttali-
jat Mnogo, mnogo vasi in lepih mest
fjej in bogatih in revnih ljudi.
1 se veslijo in revni trpijo..
;: ela )e druzinica v enem tistih leplh
blla Je uboga in revna. Oce—
fi'te tem $o Ze bile Veritine oéi v Elvi-
. « “je bil navaden dieavec.Malo
| &“an malo prinesel domov. Ma-
s \iéa — nehotoma jo je prijelo dek-
tee za bledo roko, Boricek se ji je
:‘.Skal tesneje h kolenom in Danica
57 njenim prsim, ki jo je drzala Elvira
.‘ chm — “je bila dobra in pridna
bela je za svojo dva otroCica, za
%"MI in Fioro. Mirna sta bila ot-
Rk .in ubogala sta svoje starse. In
‘mr‘! Bila je devetletno dekletce,
Ige, Erne lase je imela, svetloérne
Q‘d i“ fa)skolep rozast obrazek., Pol
j0 je poznalo. Sreéna je bila
t‘ﬁ?ﬂ z njo. Pomislite sreco! V
€ mestnem glediscu so bile vsak
N predstave. Predstavljali so sami
decki in deklice. Vse je obrko-
ﬁh velxkn gospoda, ki je patem delila
' Declk obi¢ek med stradajoée ljudstvo,
A 5 1 50 bili obleceni v bogate kralje,
o“nee in kneze, deklice v lepe in raz-
u S0e kraljice, princese in kneginje.
""o v::klso igrale molce, predstavljali
irema etn, pravljicni svet, kjer vse
B \ I i sanja... Rediti jih more le
fovnica, ki jih je dala to uso-
ed temi deklicami je bila tudi
nejso ‘:’fﬁ Vedno je igrala najdié-
mﬁt&ni aljico v Zidani, z zlatom pre-
& obleki in z zlato krono na
Blavy»

\f

»

il Y
'lepg Fi

} uugh{,' 4 ‘3. lepa Fiora!" je vzklik-
b b‘.:lllca m v oéeh ji je bilo kot

prinjej bogata kraljicina.
tud; bo. ie')e vedla mlada Fiora in je
#nafa,” je nadaljevala Verica,
Kakin, ';’0 30" hvalili gospodi in gospe,
obetat; Ogate darove so ji nosili in ji
Ta °b:’;“°d“108t Vsa sreéna je bi-
skrbai - 1ora 1 dala je obilne darove
stetol O:H:ICI . Pa glejte v sreéi ne-
trese] ¢ — kakor misel se je pre-
':“h ob kratki besedi, ki pa so
a “G\'tes:: :avedh‘ in zopet jih je neslo
i “je bif fepenje k Fiorini sreéi —
i srefonosen da, peosaben ob hées
1 -Q‘m m' Pustil jedelo, po mestu je
( i nje 'ad je poslusal, kako so hva-
eeoerOVo Fioro. Med gospodo je
ifel in ti 5o ga gostili, ko so zve-
;\ﬂlt Fiorin oge. Navadil se je
e z«‘c“m in rad 'ga je imel, samo
Fiory :‘“Jkovalo vedno denarja..
jed z" Je l\npredovwla, zaslcdovnla
ed 'a sreta ji je bila dana”.
fepen tem je Zarelo &tiri parov oén y
eniU po isti zlati wreéi... Pol-
ilo in ga zvonilo, ko je zopct
erica: “O¢e — — rad bi lepo
' pival in se veslil, a ni bilo de-
| ono, | S2j je tako vse odnesel, Se
e ;,m'; Si je zasluZila Fiora sama.
7 lln e ed je nesreéni dan! Do gria pi-
e oklatil domov, da ni mogel
R ‘h°bmcah Pa vendar je #lo)” —
V'8 azi’e obhajal prej mirno Eetvorico,
: S0 se izpeminjali: prej lahki
8¢ je viekel mimo mehkih u-

“

e!ﬂ Zz
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GLAVNI ODBOR:
..GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, Il
JOHN N. PASDER1Z, 1506 N. Center St., Joliet, IlL
GEO WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
JOSIP KLEPEC, 1006 N. Chxcago St.; Joliet, Ill.
ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, IlL
JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, IIL

NADZORNI ODBOR:
JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.

St., North Chicago, Illinois.
W. Washington St., Ottawa, IIL

g : FINANGNI IN POROTNI ODBOR:

Broadway, Joliet, Illinois.

1026 Main St., La Salle, Illinois.
TUA Box 66, Bradley, Illinois.

SLOVENEC, JOLIET, ILL.

mPOROCAMO rojakom in rojakinjam, ki bivajo v drZavi Illinois in Penn-

dovoljenje poslovanja, da v svojih na-)

.' :&lelbinah ustanovijo mosko ali Zensko drustvo sv. DruzZine in isto pridruzi-

“joD.S. D. Osem &lanov(ic) zadostuje za ustanovitev druStva.

{‘.?nllo se modki in Zenske od 16. do 50. leta.

m $250.00. Kdor je nad 45 let star se zavaruje le za $250.00. Poleg smrt-
¢ sc zavarujete tudi za razne vrste poskodnine in operacije.

Spreje-
Zavarujte se lahko za $500.00

Pa., kjer ima pravico poslovati, ker

~mofe imeti sitnosti radi nizkih asesmentov.

‘dﬂ' izmed rojakov ali rojakinj v kateri slov. naselbini v drzavi Ill ali Pa.
Zeli navodila in pojasnila glede ustanovitve drutva za D. S. D., se naj obr-

N. Chicago St., Joliet, IlL

sten, tiho veslje z mirno zadovolj-
nostjo je bledelo z rdeéih lic in vsijeval
se je rzek nemir, ki je jel napolnjevati
nizki in mraéni prostor s strahom in
grozo...— “priviekel se je,”
na ozkih stopnicah so odmevali nerod-

ni, tezki koraki, — ze predno je stopil

— zunaj

v svoje stanovanje, je kri¢al in vpil;
“ Denar, denar! — ali'pa Fioro...”
in pred vrati v kuhinjo je kakor od-
mevalo: “Denar! denar!”
adpro in do grla pijan plane notri
Albin Elvirin —. .. in ni bilo ve¢ Fio-
re, ne njene srece..." konca Verica
svojo povestico, iz strahu se zadere
kvigku Elvira, Verica in Boriéek pade-
ta,pade -Danica Elvira-z naroja in
slisi se in odmeva en vzdih globok en
jok in stok...: :

“0O — Bog!... o Bog!...

“Jaz pa hotem denarjal denarja!
denarja!..: ali pa!”... vpije in dviguje
Albin svojo tezko pest nad ubogo in
revno &etvorico, ki lezi pred njim z
ozrazom obrnjenim k tlom...

Kako kratek je bil trenotek Zivlie-
nja; trenotek tihega veslja in srece —
le v hrepenenjul...

— — kar se

2 ] B B
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(o} kromph:ju.

Domovina krompirja je Amerika, V
Evropo so ga prinesli Spanci, ko so
osvojili Peru, Ze v sredi 16, stoletja
so sadili krompir po Nizozemskem in
Italiji. Kmalu nato so ga prinesli tudi
v Avstrijo in Neméijo. Prebivalstvo
ni nikjer sprejelo nove rastline rado,
temvee se je salilo le z najvecjim ne-
zaupanjem in mislili so, da povroca
razlicne bolezni. Kjerkoli je pobrala
ena in ista bolezen veé ljudi, tam so
gotovo trdili, da jo je povzrotil krom-
pir. Povsod so morale vlade siliti
ljudi, da so nasajali krompir in dosti-
krat so ponoéi kmetje izkopavali
krompir, ki so ga bili ez dan nasadili
vsled ukaza oblasti, Vec kot pol sto-
letja je trajalo, da so izginili vsi pred-
sodki zoper krompir. Krompir, ki ga
jemo dandanes v vsaki druzini vsak
dan, so jedli ljudje do pricetka 19; sto-
letja prav malo, bil je nadomestilo za
sorovo maslo in so ga jedli s kruhom.
Krompir s¢ dandanes predela v velikih

mnozinah v Zganje, veliko vaznost ima|
Tudi sufe ga | €

tudi kot krma za Zivino.
in konservirajo; Pri suSenju postopajo
takiq-le: krompir snaZijo v pralnih
strojih, ga skuhajo v pari,;, seveda ne
toliko, da bi postal mehak. Nato ga
stresejo v sudilnico, kjer ga zmedkajo.
Zmeckan krompir pride med dva su-
silna valjarja, ki ga Se bolj zmeckata
in obenem suSita, Nato odgrnejo zmed-
kani krompir z nozi od va\jaxjcv in
denejo zmeckano maso v odla)e\gl
nico. Tukaj je tudi naprava, ki stre-
s¢ krompir v yrefe., Zmeckanega in
suga krompirja prodado prav mnogo
za krmo konj, goveje Zivine in prefi-
éev.

Dreto vleée,

Mali Ivancek si je ogledoval svi-
njak ter je dejal mami: Svinje ravno-
tako govorijo, kakor nas atek v spa-
nju.

Toneta Dugozob v nase drustvo!”

o¢rnim.”

Med prijateljema.

A (svojemu mlademu, Sele poroce-
nemu prijatelju, ki mu je vedno pripo-
vedoval o neznih nozicah svoje mla-
de neveste): “Govoriva raje kaj dru-
gega; menda ne bova imela nog tvoje
zene v ustih ali na jeziku.”

Sre€en novi ¢lan.

Prvi ¢clan: “Zelim, da kdo predlaga

Drugi ¢lan: “Jaz nisem mislil, da se
vidva ne razumeta.”

Prvi c¢lan: “To je ze res, toda jez
hocem dobiti samo priliko, da ga

Suh ko koZa.
Oce:

mojstru, da té je sama koza?”

“Janez, kaj pa dobivas jesti pri

Janez:: “Koze!”
Oce: “Kako to?”
Janez: “Tako-le: Ce jemo krompir v

oblicah, dobim jaz koze; e jemo klo-
base, dobim jaz koze!”

Lokalni zastopniki(-ice) “A, 8.

Aurora, Ill.:John Kocevar
Aurora, Minn.: John Klun.
Bradley, Ill.: Math Stefanich.
Chicago, Ill.: Jos. Zupanéic.
Bridgeport, O.: Pos. Hochevar.
Calumet, Mich.: John Gosenca.
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop
Kuéljan
Chisholm, Minn.: John Vesel
Collinwood, O.: Louis Novak.
Denver, Colo.: George Pavlakovich

Ely, Minn.: Jos J. Peshsl, '{-..
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich.
Gilbert, Minn.: Angela Pregled.
Hibbing, Minn.: Frank Golob.
Houston, Pa.: John Pelhan,
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce.
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin,
Kansas City, Kans,.: Peter Majerle.
La Salle, Ill.: Anton Kastelo in Ja-
kob Juvanich.
Lorain, O.: Jos. Perusek.
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gricer.
Millwaukee, Wis.: John Vodovnik.
'Moon Run, Pa.; John Lustrik.
Newburg(Cleveland): John Lekan
Pittsburgh, Pa.: George Weselich.
Pueblo, Colo.: Mrs, Mary Buh.
Rock Springs, Wyo.: Leop. Poljanec.
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor.
So. Chicago, Ill.: Frank Gorentz,
Soudan, Minn.: John Loushin.
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare.
Staunbaugh, Mich.: Aug. Gregorich.
Steelton, Pa.: A. M. Papich. 3
St. Joseph, Minn.: John Poglajen.
St. Louis, Mo.: John Mihelich.
Valley, Wash.: Miss Mary Torkar
Waukegan, I1l.: Matt. Ogrin,
Whitney, Pa.: John Salmich.
Youngstown, Pa.: John Jerman.
V onih naselbinah, kjer zdaj nima-
mo zastopnika, priporofamo, da se
zglasi kdo izmed prijateljev nasega li-
sta, da mu zastopnistvo poverimo.
Zeleli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini. Uprav, “A. 8.
e

TRI SINKE

Eden je star 10 let, drugi 8 let in 3.
je star 6, let, ki se nahajajo ze dve leti
v kirotisnici v Joliety, oddam kateri
dobri slovenski druzini ali za svojega,
ali pa hoéem za nje placat hrano na
mesec. Decki so zdravi in dobro od-
gojeni. Ker sem zgubil Zeno pred par
leti, in ker so cedalje vedji stroski, za-
to zelim, da bi se oglasila katera slov.
druzina in vzela enega ali drugega za
svojega ali pa za hrano po primerni
ceni. Veé payve: Nick Jurjevich, 1506
N. Broadway, Joliet, Ill. 60—8t
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IZVANREDNA PONUDA

SLABIM _LJUDIMA

Potrobno Je samo posiati 1znos od B0 cent|
Blabi | nervogni 1Judl temeuno it nO
olak#anl kroz uporabu NO O ljeka.
{o {zvratan lje koji je olakiao voé
Isuéumu, ste bolestni 11l pobolje~
vate, ako trp te od Zlvéane slabostl,
izgubljenin spage, 11l ste sjetni { turobni,
fli su vam hiladne ruke { noge, Ili da
trpite od glavobolje, slabe | neredovite
probave, Eolouu Zeludea, bubrgga il
vodopustnl 'mmn, ruznih sanja, sti-
dulvuntl stradljivost] 11l nesposobnosti
a‘ azat] so nnnvn!m. kao ostall ludL
da ¢e vam bitl pomoZeno sa N
ljokom. Ova] de vaa ljek u krnkom
vremenu udinitl, da se budete osjedall
inklm. zdravim, gretnim { sposobnim za
lvotna naslade. Za dokax toga, ds éc
A (()I ltg axcmlu u“‘vn mi
ll ~dnovno enje, vrijedno $2.00,
ADAVA, nakon l‘v.o gimo pi'lm u.vdo
ime 1 prezime, smajedno sa 60 cent! u
msrknmu i lrobru g4 pripomod
rine { odpreme. )Aollmo. da
umu, da ovo nije maleni uzorak. ‘-
puno. lb-dnovno 1jedenje, kojs &0
!} podpunu olakdicu u mnogim '~
ma. Ova ponuda Jo samo 20 .v .
nvv o vrijeme.  Btoga nam pisie | 4
llpomonno fie novine, rUt
61 ml ¢emo vam poslati
OV OMPANY,
Dept. 31, Box mﬁ. Phl Pa.

J°LIET’S GATEST SH°PPING ER |
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na cena $22.50.

Style, quality in trpeznost so vkrojene v vsak kos.

Moske Blue Serge obleke

Garantirana ¢ista volna po $22.50

To blago je bilo kupljeno pred letom,-ker zdaj bi stalo mnogo vec kot $22.50. Ne mogli bi jih kupiti izpod $3.00.
Najnovejsi modeli za mlade in stare moze in fante, zdaj poseb-

Moske two
blaga. TImamo jih vseh velikosti od 34
scbno lepe za ta Cas Icta.
Vseh velikosti.

nosi. Zdaj par le

So zdaj $3 do $5 ceneje, kot bi morale biti.

Two Piece Outing Suits

najnovejsSe blago. Posebno primerna za to sezono, $10. in $12.

.iece outing suits (obleke) iz finega Homespun, Scotch Tweeds, in Palm Beach, plain ali veébarvnega
Najnovejsi kroj in najnovejSe blago.
Posebna cena pri tej prodaji le $10. in $12
Nova létna nosa iz dobrega Worsted, Cassimers in Cheviots, prav lepe za pr-znik Vsak kos je jamcen, da se lepo

do 46, redne velikosti in debele.

Po-

po nosi. Vseh velikosti. Zdaj par le

Moske $4.00 praznicne hlace $2.95

Nova letna nosa iz dobrega Worsted, Cassimers in Cheviots, prev lepe za praznik. Vsak kos je jamen, da se le-

Trousers Sale—~Main Floor

Percales.

Deski Wash Suits $1.10 in $1.48!

Matere bodo vesele, ko bodo videle te lepe in miéne obleke, pa tudi biago iz katerega so6 skrojene.
Sega kroja in iz najfincjSega blaga zaleto od 2% do 8 let stare fante.

Boy's Wash Siuts—Second Floor

1z trpeznega Gingham,
Vsaka obleka je vredna najmanj $175 do $2.50, a zdaj so na izlozbi po $1.19 in $1.48.

So najnovej~
Chambrays, in

le pri'nas. Hranite denar in oblecite

Deske Wash Blouses 75c¢ in $1.25

Delane s0 iz finega Percales in Madras Cloths, imajo siroke ovratnike, od 6 do 16 let.
Vredne s0$1.00 do $1.50, zdaj le $1.25

svoje decke v lepo obleko.
Blouses—Second Floor

Po tej ceni jih zdaj dobite

zit1i te redke priloznosti.
na, ki se lepo in trpeZno nosi.

Imamo jih z ali brez ovratnikov.
Velikosti od 14 do 17 let, po $1.00

100 ducatov Moskih Praznicnih Srajc samo $1.00

Dobra srajca za $1.00 je dandanes redka prikazen.

Kupci bodo prepricani, da se jih splaca priti sem in se poslu-
Franch turned back cuffs.
Shirt Sale—Main Floor

& H. Tr adingsamps zaston

Delane iz finega plat-

s vsakim nakupom za 10c ali ve& v BOSTON STORE

Double  Stamps vsak torek

Slovenske
Gospodinje

so prepriéane, da dobijo pri meni naj-
boljée, majlistejde in -najcenejie

meso, grocerije

IN KRANJSKE KLOBASE
istotako vse vrste drugo sveZe in pre
kajeno meso *=r vse druge podmm'
ki spadajo v podrocje mesarske in gro-
cerijske obrti,

Priporoéam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa nadim gospodinjam
Spodtovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917.

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljs
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar
varska dela ter obedanje stenskege
papirja po nizkih cenah.

lexander |)aras s
Chi. Phone 376 N W. 2
120 Jefferson St. JOLIET, ILL

DRAGINJA
na vseh tiskarskih potrebstinah je sil-
na odkar je nastala vojna. Nekatere
stvari stanejo po dva do tri in petkrat
veé, kakor pred. voino.

Naj bi to cenj. naroéniki upostevali
in poslali naroénino tocno, ker druga-
¢e ni mogode lista jim posiljati. Se-
veda so narocniki vredni zaupanja, a
to ne plada stroskov; treba je torej, da
vsak poslje naroénino Cimprej mogo-
&e ali vsaj ko prejme tozadevni opo-
min, ker takrat je zadnji ¢as.

Cor. Cora and Hutchins 8t., Jollct. m

REEREEEEETE

NaroCite zaboj steklenic novega piva,

ki se imenuje

Eagle Brew

POZOR ROJAKIN]JE!I

Ali veste, kje je dobiti najbolje me-
so po najniZji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najbolife sveie in preka-
jene klobase in najokusnejie meso.
Vse po najnizji ceni. Pridite torej in
poskusite nade meso.

Nizke cene in dobra postreiba je

nade geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v

nafej mesnici in groceriji na voga-
fu Broadway and Granite Street

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 1113,

IEEEEEEEEERNEEEEEREBEE

EEEE EEEEEE
EREE

South Bluff Street

ter je najboljSa pijacCa

E. Porter Brewing Company

OBA TELEFONA 405
JOLIET, ILLINOIS

&
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Ko sta bila skrita ob Sumecem vodo-
metu, izpregovori Grk:

“Radovane! Cakal sem palatincev.
Ni jih. Dobro znamenje. Teodorina
osvetozeljnost je nasi¢ena, Stem se mi
je prizgala lué¢ na vzhodu mojega upa-
nja. Morda otmem Iztoka."”

Tedaj je starec kleknil prednj in
prosil:

“Otmi ga, pri bogovih, pri Kristu,
otmi ga!”

“Tako velika je moja zalost in taka
ljubezen do tvojega sina, da vse za-
stavim zanj. Ti%noldi, ne jokaj; Ne
gani se odtod! Kar naenkrat se mi je
zabliskalo v glavi. Doscdaj je vlada-
la sama moé. Sedaj poskusim.”

“Otmi ga, otmi gal” je blebetal sta-
rec in po bradi so sem u toile solze.

Prav v tistem trenotku prijavi Numi-
da prihod carskih sodnih asesorjev.
Takoj za njim se je priglasil pretor
naperjenazo per njega pravda z naj-
visjega dvora., Ker nupa ves sodni
dvor konsiliarijev, da se dokaZe nje-
gova ncdolznost, zato hoée pospesiti
sam Upravda sodno obravmavo. On
pa ostane svoboden — in Eustidia libe-
ra.

Epafrodit je z vdanostjo najzvestej-
Sega drzavljana sprejel pretorjevo iz-
javo in obljubil, da takoj odene Zalno
obleko tozZencev, katero upa, oprt na
najjasnejse dokaze svoje nedolznosti,
¢impreej znameniti s lovesno stolo
opraviéenja. Ttisto je ponovil pretor,
poklonil se mu dostojno in ga nazval
“ekeellens emenitia tua; da se gdodi,
kakor je ravic¢no.”

““Upam na Krista in nate, sublimis
magnificenta!”

Nato sta se poslovila po vseh naj-
tanénejsih Segah puhlega Bizanca.
ohisk, ptrl ga ni.

Zopet se je zdramil njegov ponizani
duh. Kakor izpocit orel je razpel pe-
ruti in drznejsi so bili krogi, ki jih je
¢rtala njegova misel.

“Teodora, tudi tis i bila trudna
zmage — kakor jaz poraza. Sedaj si
se spocila slasti osvete. Tvoja roka
sega po meni, Epafrodit pa ti nastavi
noz, da se obrezes” — — —

Tlesknil je krejko z rokama.
zenj se je priklonil pred njim.

“Numida, osedlaj mi konja, Hitro!”

Trgovec si je razmrsil lase v zna-
menje zZalosti — kot tozenec — se
preoblekel, .ogrnil popotni preprosti
plasé in odjezdil skozi mesto preko
Kampa v vojasnico.

TRETJE POGLAVJE

Su-

Ko se je Epafrodit vrnil iz vojadnice,
s¢ je ze mracilo. Njegovo lice je
bilo jasno, o¢i so mu zarele, v licih je
plula nervozna rdedica. Poiskal je
Radovana,

Sedel je zgrbljen v 1zthbkovi sobi,
naslonjen s komolci na kolena. Njego-
ve ofl so Zalostno strmele na marmor-
ni pod,

Na mizi je stala jed nedotaknjena
in vré z vinom,

Ko je starec zagledal Epafrodita,
s¢ je hitro sklonil in razkril roke ter
vzkliknil:

0. gospod!”

“Zakaj ne jes. olka, in zakaj ne
pijes?”

Epafrodit je segel Zejen po vréu in
«cjen odpil nekaj pozirkov.

“0,, gospod, gospod, kako bi jedel,
kako bi pil, Ker mi je Zalost’zadrgnila
grlo. Ves dan te ni bilo; stokrat sem
vprasl Numido po tebi, pri bogovih,
stokrat, morda 3¢ veckrat, In te ni
bilo od nikoder. Sedaj Se ti, gospod.
Se tebe so zgrabili! — Zamizal je
zadnji Zareek upanja in mislil sem, da
mi utone srce v solzah

“Upaj, Radovane!”

“Upam Zakaj tvoje lice je
upanja.”

“Dobro sem opravil pri Slovenih.”

¥Pri Slovenih v vojadnici?”

“Dvajset najboljdih vojakov je pri-
pravljenih jutri opolnoéi.”

“Da otmo Iztoka?”

“Da zbeze z njim.

"

polno

Otmem ga
sam — y
Radovan je zdrsnil s sedeza, pokle-
knil in objel Epafroditova kolena.
RazkuStrana brada se mu je stresala
v joku, v ofi so mu stopile solze in
jeclial je s tresocim glasom:

“0, gospod, gospod!"

“O¢ka, vstani! Jej in pij! Zakaj tez-
ka pot te ¢aka. Junaki hodo jezdili
kakor veter. Konji so ze kupljeni, iz-
borni konji, da jih ne preseze carski
hlew.”

Radovan je pbénli vstal in segel po
trgaviéevi roki, da bi jo poljubil. Epa.
frodit mo ju je odmeknil in pokazal
na vré! ;

“Pij, starce, okrepcaj se! Jutri opol-
no¢i poljubii lztoka, pri Kristy, da ga
poljubii. In ¢e ga ne bod, vedi, da

tudi Epafrodita ni vec. — Sedaj moléi,
jej in pij, in se ne gani iz sobe!"

Epafrodit se je hitro odkrenil in
odiel,

Povest davnih dedowv
SPISAL F. S. FINZGAR

() (3 ey Gl (3 €
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Radovan je stal na kamenitem tlaku,
solza se mu je v oceh posusila, po
dolgem casu je segel zopet po vrenm,
zasepetal bogate obete in pil, poln sre-
¢ée in upanja.

Epafrodit je odposlal takoj Numi-
da s tajnim pismom v carsko palaco
do evnuha Spiridiona. Povabil ga je
opolnoéi na razgovor. Vedel je za trd-
no, da evnuh pride, naj mu gre za gla-
vo. Zakaj lakom ni poznal nevarnosti,
kjer je slutil bogato placilo,
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Ko se je zagrnila no¢, brez meseci-
ne, je zagomezalo po Epafroditovi
vili,po vrtu med pinijami in oljmami
— do pristanisca. Brez plamenic, brez
besed, brez sandal — so se gibale ¢rne
sence v vilo in iz nje, brez luéi, z brez-
sliSnimi, bosimi koraki vracale v vilo
nazaj. Upognjene in skljucene so se
nizale sence po stezah do morja, nag-
njene naprej, se trudno hropec vra-
cale, kakor bi plule po zraku. Po
morju je vcasih pridrevila rdeca luc¢
mimo pristaniséa. Ali njeno oko se ni
ozrlo na trgovéev vrt, se ni ustavilo.
Hitelo je tiho dalje. '

Prosla je polnoé. Proponta je za-
spala, drobni valovi so jo zibali, rde-
¢e oci na barkah so zamizale.

Takrat se je oljcnega gaja premek-
nila na morje Stirje tezki ¢olni. Valo-
vi so jim segali do roba in bela pena
je weasih pljusknila v coln. Kakor
bi se Stirje tatovi plazili po trebuhu
skozi zeleno loko — so polzele oblo-
zene barke po morju in se tiho blizale
Epairoditovi brzojadrnici,

V peristilu je sedel Epafrodit —
truden in upehan. Zavedal se je, da je
prevzel vnovié igro s Teodoro — in
sedaj na zivijenje in smrt. Jasno
je cutil, da je njegova ljubezen do Iz-
toka in Irene velika. Toda mocnejsi
je bil njegov ponos. Ni Slo veé za to,
da otme barbara, kateremu sicer dol-
guje dolg Zivljenja. Sfo je za to da
ukani Teodoro, da prevari samega U-
pravdo in nato izgine — kot zmaga-
vec 8 smehom na ustnicah. Vse go-
gastvo, zlato in srebro, umetnine, ka-
kor jih ni poznal carski dvor, skoro
vso tezko blagajno — vse je izrocil
colnom, vse zaupal valovom. In to
je izvel — kot toZenec; najmanjsi sum
naj zbudi nocojsnjo no¢ — v jutro
je zaplenjena njegova ladja, in njegove
geme se zableste na &c¢lu Teodore, iz
njegovih dragocenih milefiorskih ¢as
bo napajala despojna dvorne gizdali-
ne, njegova tezka Zelezna skrinja, pol-
na zlatih bizantincev, bo izginila v ne-
nasitnem zrelu drzavne blagajne. On
sam pa utegne dobiti verigo na vrat
in se naseliti pod carskim dvorom v
lztokovi sosescini. ..

Ko se je Epafrodit jasno domislil
nevarnosti, ga je streslo, slidal je udar-
ce srea in ob sencah mu je kovalo.

“Nazaj! Se je cas! — Nikdar! Smrti
se klonem, Teodori nikdar! Grk —
bizantski hotnici! Nikdar!" .

Stisnil je ustnice, namrsil abrvi, iz
oci mu je zasijala toliko odloénost, da
bi se ne umeknil za las, ko bi mu na
nastavil krvnik noz na srce.

Stoicno-mirno je segel v srebrno
skatljico, ki je bila poleg njega na ka-
mentni klopi, vzel iz nje pest datelj-
nov in metal pecke v tolmuncek krog
vodometa, kjer so igrale zlate ribice

Kljub temu se je oziral ¢ezdalje
bolj nemirno skozi impluvij na nebo.
Raztrgani oblaki so hiteli po nebu.
Zvezde so kazale, da je polnoé Ze dav-
no minula.

~— Zakaj ga ni? je premisljal Epa-
frodit, — Ve, da sem tozenec; morda
si ne upa. In brez njegove pomoéi?
Kdo najde pot do Iztoka? Dvajset vr-
lih palatincev — Slovenov — dovolj
modi, da predremo s silo. Toda —
kam? Teodorine jece so skrivnost ce-
lemu Bizancu, — Kleti evnuh!

Jezno je vrgel v tolmnu celo pest
dateljnov, da je voda ofkropila rob
belega marmorja.

Takrat se je pojavil Numida,

‘Vise je na brzojadrnici, vasa svet-
lost!"

“Nisi zapazil nikjer sumljivega éol
na, skrite sence?”

“Nikjer, prejasnost, Morjc kako
umito, pristan na drobno ogledan —
nikogar!”

“Kako da ni Spiridiona? Si li vprasal
vratarja?"”

“Vprasal, izbornost!"

“Ni nihée trkal?”

“Ni se genilo pred vrat!”

Epafrodit je pomoléal. Numida je
videl na njegovem éelu senco, Tesno
je prekrizal roke na prsih,

Kar zacujeta oba po atirju
ckoke, ki so se naglo blizali,

Epafrodit je vatal, umida je stopinl
h korintskemu stebru ob vhodu,

Star suZenj je planil v sobo zasopel
in zdrsnil po kolenih pred Epafrodita,

“Tzdajavec! Premogolni, izdajavec!”
Epafrodit je rahlo prebledel. Toda

hitre
v
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|vpriéo suznjev je zatajil nemir in vpra-
sal:

“Tzdajavec? Kdo je? Kje si ga vi-
del?”

“Po morju je prisel s sajko — pa
smo ga zgrabili.,”

“Ali vam je utekel?”

“Ni premogoéni! Zvezan je in tisce
mu usta, da ne krici.”

“Numida, ponj! Privedi ga sem!”

Suznja sta hitro odsla, Epafrodit je
hodil po mozaiku in bobnal s prsti po
¢elu. — “Ce je izvohala moj namen,
potem je resnica, da obcuje s satanom,
kar trdi ljudstvo.”

Samo ta misel mu je vstala v tre-
notku, kako sega Teodorina roka zo-
pet po njegovem osnutku, kako poka-
|jo niti, kako se ovija mreza, nastav-
liena despojni, krog njegovega vrata.

Nestrpno je ¢akal, kak bi bil izda-
javec.

Pretklo je komaj nekaj minut ko
vstopi Numida in z njim vred — za-
krinkan — evnuh Spiridion. Plas¢ je
bil raztrgan in na ustnicah so bile kap-
lje krvi.

Snel je raztla¢eno krinko, katero so
mu hoteli strgati zuznji

Prihuljeno in nezaupno se je ozrl
po Numidi, ki je odhajal.

“Mogocni, klanja se ti Spiridion,
ker si ga klical. Toda tvoji ljudje so
razbojniki. Do krvi so me, poglej!”

Evnuh je pritisnil prste na krvaveco
ustnico in pokazal madez Epafroditu.

“Zmota, grda zmota! Epafrodit pla-
¢a vsako kapljico krvi z zlatom. Zakaj
si prifel po morju?”

“Prejasni, najpravicnejdi — zmrseni
so tvoji lasje! — Kako hudobniki so,
ki te tozZijo!”

Grk je dobro razumel, da je Spiri-
dion s tem razodel, zakaj ni prisel pri
vratih do njega,

“Torej si nisi upal po osrednji ce-
sti?”

“Custodia libera — prejasni — za-
kaj so ljudje tako zlobni! Morda je
svobodna pot, morda ni, kdo ve. Iz
kamna ti vzraste senca in te prime z
dolgo roko za vrat. Nié se ne ve.
Zato sem Sel po morju — in tvegal
Zivljenje zate, samo zate, gospod. Go-
vori, zakaj me klice tvoja dobrotlji-
vost na cesto, po kateri hodita jeca
in smrt.”

“Sedi, Spiridion!”

Evnuh ga je pogledal z veliko ne-
vero v oceh.

“Sedi in pij, Spiridion. Epafrodit
je pravicen. Zgodila se ti Jje krivica,
poraynam jo.” '

Evnuh je bojece sedel in se stresel
vselej, kadar se je ob plapolajoéi Iuci
zgenila senca vitkih stebrov.

¥Prejastnost, govori, hitro povej;

zivega.”

Evnuh se je zadel S¢ bolj stresati
in plasiti. Ce je zadutil zunaj Sum,
se je dvignil, prihulil in iskal koticka
kamor bi skoéil in se skril.

Epafrodit pa je sedel mirno. Njego-
ve drobue oéi so podivale na Spiridi-
onu in mu govorile: “Le igraj, le ig-
raj, lakomnik! Tudi to igro ti pla-
cam.”

“Ne boj se, zadosti je prelesti v
tvoji glavi! Ce bi ti Ze vrat tical v
zanki, izmaknes glavo, poznam te.”

“Ze tice, gospod, in zanka se za-
drguje. Pomisli: custodia libera! Jaz
pa pri tebi o polnoéi! Govori, prosim
te, sicer zbezim."

“Dobro. Posluiaj. Storil si mi par-
krat malo uslogo in se nisi kesal."

“Nisem se¢, gospod!”

“Storil mi bos Se eno — in veselil se
bos Zivljenja do' smrti. Hoce&?”

“Hocem, &e ne bo ze jutri konec
mojega Zivljenja.”

“Ne¢ bo gal”

Grk se je nagnil k evnuhu in uprl
bodeée o&i v njegovo potuhnjeno lice,

“Spiridion — pomni, da si mi ti za-
strupil in zagrenil Zivijenje, ker si mi
naznanil, da je Iztok v jeéi”

Evnuh je zinil da bi govoril. Toda
sriecega pogleda se je nstrasil in po-
slufal z razprtimi ustnicami.

"Iztok je meni — zivljenje. On me
je nckoé¢ otel roparske roke. Zato
zahteva pravica in hvaleZnost, da ga
sedaj otmem jaz. Zato mi pokaZes ju-
tri — ob pri¢etku prve polnoéne stra-
Ze — pot do Iztokove jeée.”

Evnuh je odskoéil, kakor bi ga sunil
z bodalom, spadil obraz, se zgrabil za
glavo in zajecal:

“Ne morem, ne morem! Milost! go-
spod! Ne umori me!

Skljuéil se je prav do tal, zrl izpod
¢ela na Grka in otresal z rokami.

"Ne mores?"” je izpregovoril Epafro-
dit resno.

“Ne morem! lzdahnem, tisti treno-
tek izgubim dufo. O, milost, ne po-
gubi me!"

Grk ga je gledal resno, molée.

Nato se je dvignil, stopil trdno pre-
! denj, nastavil suhi kazalee desnice kvi.
Sku in izgovoril z odloénostjo, katerd
ni odpora:

“Spiridion — Epafrodit ti veleva =~
maora§ — sicer si sin smrtj!”

Evnuh je vztrepetal in se sesedel
na tlak .

“Odgovori! Zyezde hite — jutri o-
polnoéi me pocakas ob morju na car-
skem vrtu in me veded do Iztoka”

Kroginkrog je vrnil glavo lakom na
dolgem vratu in premotril ves peri-
stilij,

(Nadaljevanje na 7. strani)

zakaj ne vem, ¢e me se uéaka zoral
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B Abstracts of Title to all Real
Estate in Will County.

oliet Title and
Ganrantee Co.

Kapital $50,000.00,

Kadar kupite HISO ali ZEM-
LJISCE, pridite, da Vam ure-
dimo abstract.

Phones: 421 and 422,
CHAS. N. HOSSACK, Mgr.
114 ' N. Chicago St., Joliet, Ills,
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— izdelovalci —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase

“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” 3¢

Na drobné se prodajajo povsod,
pa debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL

C. W. Robson, Jr.

REAL ESTATE
LOANN and RENTING

INSURANCE OF ALL KINDS.

Phone 297.

Prodajam lote v Rockdale in

okolici.

204 Woodruff Bldg. JOLIET, ILL.

Michael Terdich.
Chicago Phone 2502,

Terdich & Terdich

STARA SLOVENSKA GOSTILNA

Pivo, Zganje, vino in vse vrste
pijate dopeljemo na dom.

203 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

okom priti.

G GAGD ) Gel el e rafoy
] e e ! = % 1% 0% 1S v fe.s
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TROST & KRETZ

Math, Terdich.

§11.13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljéi CEMENT, AY
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO.
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMO@.

Chicago telefon 50 N, W, telefon 215

STANDARD BUFFET

Svetliciec & Tushek
317 N. CHICAGO ST., JOLIET,

=

Edina slovenska-hrvatska gostilnas ~
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicagc
in Cass St. vstopite k nam za okrep

¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

Alpentinkturs 24 thodks In Zenske lase od katere
tako) prenehajo lasye odpadati in v Bestih tednih
krasnl in gostl lasje popoluoma zrastejo in ne
bodo odpadalr niti osivell. 1 flasa §2. — AKo 2e-
lite imeti v 6ih mesecih krasne in goste brke in
brado, rabite takoj Alpen Pomado, londek §2, —
Imate 1l sive lase? Rabite takoj Wahei¢ Brusli
tinkturo, od samo ene flade postanejo lasje v 8ih
dneh popolnoma naturni, kaKorine ste v mindosti
imeli; 1 flada §$1.75. —Wahdid Fluid kateri odstra-
ni reumutizem, trganje all kostibol v rokah, no-
gab in kriZicah, popolnoma v Bih dneh; flafa 2
dol. 500. — Kurje ofi ali bradovice na rokah ali
nogah v 8 dneh popolnoms odstranim za samo 75
c-l!ov. Za potne nofo rabite Kneipoy gnlok.
Elljug:t,odlmnl slabi duh Inozebline, baksa 75¢.
uba zacell vsako rano, opekline, bule, tn.
rove, grinte, kraste, lifaje v najkrajiom 2asu,
lonfek 81, veljilontek 2, Ta Jauba fo vellkeps
ons za odrasle in otroke, V sludsju hoﬁ:
i mogla imeti to #aubo vsaka druina v hidi.

Zelite imeti &isto belo in mlado lice se umivajte z
WahZi& “Tar Soap' (milo), odstrani priste, soln-
&nate pege In drugo nedistost na obrazu, 3 kose
za 75c. Kateri bi moja zdravila brez nspeha ra-
bil mu jam&m za §5. Prinarodbl se prilo2i vsota
v papirnatem denarju, &e pa jo men) kot dolar, se
pa v znamkah po2e v pismu podlje. ~ Za vsedrugo

pidite po cenik, knteregs jem zaston).

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave.,

Skoro Ze 30 let se Trinerjeva zdravila uspedno rabijo z najveéjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro®
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluZi popolno zaupanje in &islanje od strani Stevilnih odjemalcev. ?"
poviSanje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zopel
draginjo na vseh Stevilnih potreb3ginah nadih, a novi vojni davek nam je spodbil 3e zadnji steber in mof‘f'-
smo cene nekoliko povisati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, W
moramo veliko ved pladevati za potrebicine, in tudi lekarja stane stvar ve?, ni bilo mogode draginji
Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar veé plafajo za nje.

Trinerjevo Amerisko Zdravilno

WERDEN BUCK

Cleveland, Ohio. ||

Grenko Vino

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker uéini, da bol zgubi svoje stalif¢e, Izmed vseh boleznl
jih je devetdeset odstotkov povzroéenih in spoletih v Zelodeu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino o&is#h
zelodec in odstrani iz notranjd¢ine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nckakiel
brlog zlotvornih tvarin zavirajo&ih pravilno delovanje drobovja.
potrebne mesanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno Zarefe rudede vill
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slabote, kakor tud®
v zelodénih neprilikah, ki rade nadlegujejo Zenske ob premembi Zitja ali rudarje in druge delavce, ko de S
jo in vdihavajo plin, ée rabite ta lek, boste nasli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarna

Trinerjevi leki so prosti vsakorine né€®

Rojaki in rojakinje! Kadar im
mwoske ali Zenske obleke ali
ocistiti in gladiti, ne po:
nado slovensko firme —

‘WILL COUNTY
CLEANERS AND DYER! b

S. KODIAK, lastnik.
Office and Works, 302-304 Wali
Joliet, Illinois.

Chicago tel. 3131. N. W. tel

Pokli¢ite nas po telefonu in nad

mobil odpelje in pripelje obl

vad dom. Nade cene so zmé
delo garantiramo.

sl Seam 0 Al

Profesional Cleaners and T )

STRAKA & CO. 9
Office and Works, 642-644 CBl
Chicago Phone 4444, N. W. 4
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Oscar J. Stepher -

Sobe 201 in 208 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS 4

JAVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja ze
v mestu in na dezZeli. 3
Zavaruje hiSe in pohistva PRl
ti ognju, nevihti ali drugi M|
skodbi. 3
Zavaruje tudi Zivljenje P4
nezgodam in boleznim, SN
Izdeluje vsakovrstna v HOMUR
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sko stroko spadajoca pisanj ¥
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J.C. Adler & Uf

priporofa rojakom svojo -
Mesnica
Telefon 101, ’

df vino domade in importirsd®
| fino Zganje in disede smodk®

. g

‘TRINERJEY LINIMENT

in gotovo pomoc.

prodrere vselej v koren boletine, zato pa je zlastog
v sludaju protina, ali revmatizma, nevralgije, = 3
bago, otrpelosti gleznjev in drugih, nljhitﬂj .
Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd,, tudi za drgnenje Zivcev in za WM&
zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah,

[,

t
il

Trinerjev Antiputrin

nil otvorov.

Dobi se v vseh lekarnah.

je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadn?
rabo znotraj. Posebno za izpiranje gria in ust
istotako za CidCenje ran, izpudlajev in drugih ko

3 :..

v

s

g

NAJNOVEJE NAGRADE SO DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZST
VAH: GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX—PANAMA 1916,

JOSEPH TRINER,

—

Manufacturing Chemists —————
1333-1343 South Ashland Ave.

CHICAGO, ILL-4

e



LEPEC

(Nadaljevanje s 6. strani.)

aJacob Mejak
KROJAC

SRUBY STREET, JOLIET, ILL.

Javni Notar z 10 let. skuinjo

Jostp

izdeluje yse pravng in postaynovel)avne listine
zn vee slulaje. ¢ yam kdo plado garnidirs;
Ako imate odkoga v drogem mestn plafo za tir-
jati; e holete svojo plado prepustity; &e potre-
otrok certifikat zn deloj de imate kako ‘drugo st-
var za urediti tukaj all v stari domovini obrnite
hicago St., Joliet, 1l

se na mene 1006 N,

Slovenian
Liquor
Co.

1115-17- Chicago St.
JOLIET, ILL.

5o

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan, in inkorp. leta 1910

 —

| Druiba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, iga-
'i'lil in"drugih pija¢, koje prodaje na debelo.

Rojakom se priporoca za obila naroéila.

Piite po cenik v domadem jeziku,

Nade geslo: Dobra postrezba; vade pa bodi: Svoj k svejmu!

—

Ilirija Grencica v steklenicah in Barsga
Zdravilno Grenko Vino

SLAVNOZNANI

ENSKI POP
proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijed tembolj se ti priljubi.

|
}Poleg tega izdelujemo Se mnogo drugih
| sladkih pija¢ za krepcilo.

| To so nasi domati cisti pridelki, kole
] izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

! Dla N. Scott St. Joliet, I
olefonl Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344

' 595

s 1 o

B L s S iang

; Ljubljana, Preiernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

Koncem feta 1915 je imela viog terevsess. K 48,500,000 —
Rezervnega zaklada R P e e sy B K Y P

S, S

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

e l =y
ol /) —

brez odbitka, Hranilnica je PUPILARNO VARNA in
8toji pod kontrolo ¢. kr. dezelne vlade:

P

s vartevanjo ima ypeljane liéne domade hranilnike,

ep°‘°3‘ lfl zemljikéa in poslopja na Kranjskem proti 53 odstotkov,

éeu: K’"J'ke pa proti 5}4 odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
odstotkoy odpladevanju pa dolg.

VioZite svoj de-
nar na obresti vy
najvejo in naj-
mocnejSo banko
v Jolietn

- T Ty PR
Viade Zd. Driay,
Pottne Hranilnice

rani]nica In Driave Illinois,

Nad 12,000 najh
- oljdth ljudi v Jolietu ima tu vloke
denar. .Pod vladno kontrolo, e

3% obresti od viog, Zatnite viogo z §I
First National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000,00

“Kaj mi placéas, gospod?” — Tiho,
komaj razumljivo je vprasal Spiridion.

“Tiso¢ zlatih bizantincev.”

“Tiso¢ — tisoc” je jecljal. Njegova
dusa je obcutila vso slast tolikega bo-
gastva, Prste je skrcil in jih pritisnil
k srcu, kakor bid rzal zlato v roki.

“Odgovori!”

*Pocakam te, pokazem pot — in na-
to umrjem, gospod, vem, da umrjem.”

“Prisezi pri Kristul”

“Prisegam pri Kristu — jutri opol-
noci na carskem vrtu.”

Epafrodit je hitro od3el v kubiku-
lum. Evnuh je gledal za njih in Stel
s prsti “Tisoc zlatih bizantincev, ti-
so¢, tisoc..."

Trgovec se je hitro vrnil in izrocil
tezko -mosnjo, katere =0 se krcevito
prijele evnuhovih prsti.

“Na — to je za nocoj — mala na-
grada! Placilo dobis jutri!”

“Toda straza je na vratu, straza pri

vratih. Mene izpusti — tebe ne, go-
spod!” —

“Ni tvoja skrb! Cakaj me — dobis
kljuée do hodnika — drugo izvedem
sam. Pojdi — in pomni prisege.
Sicer;.."”

Epafrodit je prehodil parkrat peri-
stilij. V njegovem obrazu se je za-
rila’ radost zmage. Evnuh mu jé pri-
segel. Zlato mu je ukovalo duso. Pri-
vede ga.do Iztoka — padle bodo kocke
apolnodi, in despojna zaigral

Vesel je hitel v kubikulum, Napisal
je zidu Abijataru pismo, da naj mu ju-
tri opoldue izroéi kupno svoto in da
opolnoéi lahko nastopi on vse pravice
— ker Epafrodita ne bo vec v Bizan-
cu.

Ze je mislil leci — poslednjic v svoji
vili, ko se nenadoma domisli Se necesa,

Iz skrbno spravljene Satulje je vzel
pergament z Justinijanovim [podpf
som. Razgrnil ga je pred se in s
spretno rokonapisal v slogo in nacinu
najvidje pisarne, da mu je dovoljen
obisk v jeéi pri Orionu. Pergament
je zopet zvil in ga vteknil v srebrno
pusico ter mu pridejal Teodorin pr-
stan,

“Za vsak $luéaj”, je pomislil, ko je
legel. Se enkrat je premotril ves na-
grt. — Zunaj je Sumela Proponta
v rahlih valovih — zadnji¢ pod njego-
vim oknom. ..

Drugo dopoldne se je Epafrodit na-
potil iz vile sam, brez suznjev, brez
bleska, pes, v zalmi obleki, z razmrse-
nimi lasmi po Bizancu, Po forih ga je
pozdravljalo ljudstvo z glasnimi vzkli-
ki sofutja. Imenitni mescani so mu
z iskrenostjo ‘izrazali socutje, tolpa je
glasno kricala in pritiskala roke v Za-
losti na prsi, ko je videla mecena iz hi-
podroma — tozenega. Epafrodit je
udano in ponizno povesal glavo, toda
Zive o¢i so motrile mnozice in se Cu-
dile. Zakaj, da je toliko solutja —
Ceprav samopridnega — v Bizancu, ni
mislil. 'V srcu se mu je celo vzbudila
preserna izkusnjava, da bi stopil pod
arkade na Teodozijevem foru in iz-
pregovoril tolpi o lztoku, o sebi. Vr-
gel bi mednje nekaj peris€ srebra, in
nastala bi buka, da bi Justinijan pom-
nil, kdaj je naperil pravdo zoper nje-
ga. Toda previdno je premagal iz-
kusnjavo in obiskal najslovitejSe sod-
nje konsiliarije in asesorje ter prosil
pravice in milosti v pravdi.

Dasi je zagrinjala kriceca tolpa za
njim, koder je hodil, ni uslo njego-
vemu pogledu dvoje sumljivih bitij, ki
sta kakor sluéajno sledili iz ozke uli-
ce po osrednji cesti njegove korake.
Pohvalil je v duhu Spiridionovo mod-
rost, ker ni prisel do njega pri vra-
tih, ampak po morju. Zato se Epa-
froditu ni mudilo z obiski.

Ponizno je ¢akal pri vratih konsilia-
rijev, kakor reven klient, da je potra-
til ve¢ casa in tajna Spijona speljal ¢im
dalje od vile.

Zakaj Numida je doma spremljal v
hlev kupljene arabece in kapadoctane,
obleke in celade — ki so bili pripray-
ljeni na beg.

Minulo je poldne, ko se je vrnil

l‘ri'\'ratih ga je cakal Numida, pri-
klonil se mu je globoko in ga gledal
z o¢mi, polnimi radosti.

Grk ga ni vpradal, ni ¢rnil besedice.
Ugodno poroi‘il\i. dd so konji v hleévu
in orozje skrito, je govorilo suZnevo
lice. Rallo mu je prikimal in odSel v
atrij, kjer ga je cakal zid Abiatar.
Vrtel je oéi, se stiskal za prsi in govo-
ril ogréen besede sozalja Epafroditu.
Previdno se je ozrl po kotih in z
gnevom pricel:

"0 Babilon, ki si ropal sveti tem-
pelj, gnal naSe oéete v suZnost, o Ba-
bilon, ti si bil jagnje, jagnje, Upravda
je pa volk. O, do kosti me je ogulila
krivicna postava, do kosti, in mi ugra-
bila, ker sem v trudnih noéeh krvavo
prestedil. In ti, vzvidenost, tozen, ti,
ljubezen Bizanca, ti, dobri bedak, ki si
sipal despotu z obema rokama 0,
to je placilo!"

“Zato odhajam,”

"Odhajad? Nikar! Ves Bizanc je 8
teboj. 'V trimfu %e vrnes od pravde

"Epafrodit je star, triumpuf ne mara.
Triumfirajo naj suhi dokumenti. Se-
daj razumes kupno pogodbo!”

“Ti gledas deset let v bodo&nost!”
"Ima# listine seboj?”

“S seboj in demar tudi! Preitej!”
“Zaupam ti. Zelim srede na poti

)

AMERIKANSKI SLOVENEC, 28. !UNI!A 1918. '

v
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zivljenja. Opolnodije vse tvoje.
tlej e moléi, da izginem. Naj ti tek-
ne neneno bogastvo. Listine so pra-
vomocne, da jih ne izpodbije noben
kodeks."”

“Naj te spremlja angel Tobijev!”

Abiatar se je poslovil. Njegovi po-
gledi so objemali stebrisca in pouzivali
krasoto vile in vrta.

Popoldne je Epafrodita razburjalo.
Solnce ni hotelo utoniti v Proponti.
V sebi je ¢util Zelezno energijo.

Vsa nottanjost, vsak zivee, vse mi-
sli — vse je bilo napeto, kakor moéna
tetiva, na kateri pociva strelica, da
zleti in zadene v srce. Hodil je ne-
mirno po atriju, se poslavljal od kras-
nega peristila; postaval je pred soho
Atene, z utripajocem srcem je dal slo-
vo Merkurju, Setal je nay idez oto-
zen po Vrtu.

Vsa sluzinéad je hodila kakor pre-
plagena, brez dela, brez misli. Leglo

je nekaj tezkega nad vso vilo, na vrt,

na pristanis¢e. Vse je cakalo nekaj
velikega, vse je nekaj slutilo. — — —

. Radovan je pomaljal dolgo brado sko-

zi priprta vrata, gledal na solnce, Se-
petal molitve, bogovom obetal vnovic
in vnovi¢ hekatombe pod lipo Svaru-
novega gradiSca in se stresel v.hrepe-
nenju in cakanja.

Pocasi je zakrvavelo morje. Mogoc-
na solnéna obla se je doteknila valov,
potapljala in sunkoma utonila.

Tedaj je pozval Epafrodit vse suz-
nje v prostrani peristil,

V vsehoceh je bila udanost, na vseh
licih zalost in socutje, ko so zagledali
gospoda v zalni obleki.

Epafrodit je vstopil mednje. Na
licu mu je kraljevala slovesnost, v
oceh ljubezen.

Z levico je odpehnil goste gube pla-
Sca, v desnici se je zasvetil kriz, ves
posut z dragulji.- Vsi kandelabri so
plemeneli, da so temnele prve zvezde,
ki so se prizgale nad impluvijem.

eS nikali se ni zdel Epafrodit tako
svecan, tako velik in tako mogocen —
Nepoznana sila, strah ali upanje, jim
je zlomila koleno, vse e je ponizalo in
pokleknilo. Tedaj je dvignil Epafrodit
desnico s krizem:

“V imenu Krista — z zarjo jutris-
njega dne — ste vsi svobodm!”

Mnozica je strmela in onemela. Po-
¢asi se je izvil iz nje vzdih, kakor bi
vzdihnile prsi, s katerih se je odvali-
la skala. Po kolenih so drsali k Epa-
noge, ko so mu poljubovali sandale.

Numida pa je delil mednje s peri-
Scem srebrne statere...

CETRTO POGLAV]JE.

Blizala se je polno¢ .

Epafrodit je slonil k kabikulu na
mehkem barZunu, odet v najslovnejso
obleko. Njegov zivot je bil maziljen,
da je disalo skozi dragoceni bisus,
njegova glava je izgubila sliko toZenca.
Vse je bilo vzorno, sijajno, kakor bi
bil namenjen do despota. Grk je ja-
sno videl, da se bliza ure zmage — ali
smrti. Hotel je zmagati ali umrti v
'sijaju, ki’ ga je spremijala ze dolga
leta.

Prisluzkal je oprezno, ¢e se oglasi
z ulice polpijani, polveseli glasovi vo-
jakov, ki se vracajo iz tabern. Ob
enajstih bi semora 1i oglasiti pred por-
talom njegove vile. Ko je zaobrnil
pesceni casomer, je postajal razburjen,
Vsaka minuta ga je razdrazila. Bil
je preblizu cilja, na vrhuncu do zma-
ge ali do smrti, Ena sama minuta,
ena nepremicljena beseda, slucafen
ukaz castnika, ki prekrene in premeni
=traze, dolo¢ene za to no¢ — bi mu
lahko razbil ves naért, z vrha ga peh-
nil v brezdno, da bi iztezka Se kdaj
prisel tako blizu cilja.

Minute so ginile, vsa stoisko-mirna
narava, ves njégov moéni luh je vatre-
petaval. Vstal je. Segel je po temnem
plascu, s svileno ruto ovil glavo, Cez-
njo potegnil kapuco in el iz kubikula
v atrij.

“Prihajajo!” mu je posepetal Numi-
da.

Epafrodit je bil tako vznemirjen, da
ni sliSal oddale¢ prihajajocega petja,
smeha, trdih korakov,

“S forov se slisi sum!”

“Ni s forov, prejasnost! Fori so u-
molknili ze davno.”

Tedaj je tudi Epairodit razloéil Sum
veslih vojakov, ki so prihajali iz ta-
bhern.

“Ali si videl, kam sta se vteknila
carska ovaduha, ki strazita mojo vilo?"”

“Pred vestibulom konsiliarja Joa-
neza sedita in dremljeta.”

vUgodndg”, jep onmislil
“Vojaki pridejo neopazeni
hleve."

Tedaj se je priblizal vratom smeh,
krik, dovtipi, popevke in nerodni ko-
raki, kakor vinjenih. Nekdo se je za-
letel v duri, da je zabobnelo. Epa-
Trodit in Numida sta razloéila besede:
“Tegale imajo tudi v precepu!” Splo-
sen smeh.

Epafrodit je pomeziknil.

“To je stari Sloven. lzborno igra."”

Pocéasi so se oddaljili glasovi, umi-
rali, se Se enkrat odzvali, utihnili in
1zginili,

Epafrodit in Numida sta krenila na
vrt. SuZenj je odhitel

Ali skokoma se je vrnil za nekaj
minut in naznanil:

"Gospod. Sloveni ze sedljajo konje!
Vsi 50 dosli — neopazenil!”
¢ “Ali sta colna pripravijena? Orodje?

Epafrodit,
v moje

Meci?" Mrzlicavo je vprafal Grk.

“Vse, gospod!”

7.
————————— e — e e - =
W. O, VOONEY
Spustila sta se po stezi do morja. -
Majhen colni¢, katerega je gnal kre- PRAVDNIK-ADVOKAT.

pak suzenj, je spolzel po morju. Za
njim je v razdalji tiho veslal veé&ji.

Ko so bili v Proponti, je Epafrodit
molil, stisnjen v érni plasé:

“Gospod, pomagaj, otnmi ga...”

Veslaci so tako spretno zasajali ve-
sla v morje, da ni pljusknilo, ni zasu-
melo. Kakor skrivnostni senci sta dr-
sela colna po gladini, ki ni plivkala in
se ni genila, kot v strahu polnem ca-
kanja.

Zyezda nad kupolo sv. Safije je po-
kazala natanéno polnog, ko so v car-
skem vrtu pritisnili k bregu. Veliki
¢oln se je skril v visoke letose, nihée
se ni-genil v njem. Iz malega sta sto-
pila na suho Numida in Epafrodit,
Vrhu marmornih stopniv sé je iz-
sIusCila izza cipres temna postava,
Epafroditu je plulo srce.

Postava je zgenila z roko, in za njo
sta §la po vijugastih stezicah med pini-
jami, cipresami, mendeljni in palmami
— Epafrodit in Numida.

Kar obstane temna senca — vodni-
ca — in pocaka Epafrodita.

“Stoj! Straza! Ne pusti nas dalje!
“Naprej!’ posepeta Epafrodit in sto-
pi odlocno proti palatineu, ki je stal
kakor kip sredi steze.

Spiridion se je prihulil in skril za
oleander.

Ko palatinec zagleda Epafrodita, se
hipoma obrne in odkoraka, kakor bi
videl nikogar,

Spiridion ‘ostrmi. Plasen gre za
njim, sklone glave k trgovecu in mu
rece z glasom, ki je razodel strah in
grozo:

“Gospod, ti si carovnik!”

“Sem, toda samo nocoj! Straze so
ovrazene. Ne vidijo nas!”

Spiridion se je tega razveselil in
verjel z vso duSo, da je Epafrodit ca-
rovnik. Pogumneje je stouil predenj
v svesti, da jih ne zalotijo. Hkrati
pa se je neizmerno bal Epafrodita, Ko
bi mu ta rekel sedaj: — Ne dobis ni
enega bizanca v plagilo — ne upal bi
se upreti Carovnika in bi mu tiho po-
koren izpolnil vsako zeljo.

Prisli so do druge straze ob vratih,
ki vodijo z vrta v palace.

Motno se je svetil §lem v brezme-
seéni noéi. Kakor siva senca se je
svetil med v roki vojaka.

Spiridion je odpehnil duri, nalahko,
ni genil, ni dvignil meca in jim zasta-
vil poti. Kakor iz kamena je stal, brez
zivljenja,

Spiridion je bil sedaj preprican o ¢a-
rovniski moéi Epafroditovi.

V strahu pred njim, pa drzen v za-
S¢iti v tolike carovmiSke moCi trgov-
ceve, je privel hitro oba po temnih
hodnikih, po stopnicah in zvitih pomo-
lih — kakor v labirintu — do zadnjih
vrat — do stana jecarjevega.

Tu se je Spiridion wsctavil.

“Gospod, ali ocaras jecarja?”

“Njega ne morem.”

“Tzgubljeni!” je zacvilil evauh.

“Odpri!” je veleval Epafrodit. »

“Izgublejni!” je jecal evauh in se kri
Zal, ko je odklepal zapah.

“Prizgi plamenico!”

Numida je potegnil izpod plasca
drobno lucko in uzgal plamnico.

Spiridion je pokazal s prstom na je-
¢éarjeva vrata in trepetaje poéenil za
vlazen slop ob zidu.

“Pocakam! Pocakam! Pojdita sama!'

Numida udari na jevéarjeva vrata.

“*Odpril”

“Nikomur!”

“Veliki despot zemlja in morja l{
veleva!”

Siv obraz jecarjev se je zasvetil v
vratih ob Zaru plamenice. Epafro-
dit je razgrnil plaié, da je jecar ostr-
mel ob sijaju jasnega gospoda.

“Velik gospod si,” se je priklanjal
jecar, “nisi pa despot! Ne morem!”

“Beri!”

(Dalje prih.)

POMLADNE
IN LETNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasis
in mladino se dobe pri nas, kakor tud
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
pe meri.

Velika zaloga najmodernejih klobv
kov in kap vseh velikosti,

Posebno velika zaloga trpeznih &ev
ljev visokih in nizkih za moske, Zer
ske in mladino.

Mi imamo najlepie srajce, kravate
kolare itd. Vse naie blago jamé&im:
ter povrnemo denar, ako ni v popoln:
zadovoljnost.

Z vsakim nakupom dajemo 4 odst
vredne znamke ali pa register tiket
isvzomdi na obleksh delanih po mer

Vaii nakionjenosti se priporo&s
“Prva Slovanska Trgovina" na severn
strani mesta.

Frank Juricic

1081 M. Chleage 8¢ JOLIET, IL

4th fl. Joliet Wat, Bank Bldg, Joliet

Ko imate «aj opraviti s sodnijo

oglasite se pri meni.

Marko Belaich,

DALMATINSKI
BILLIARDS AND POOL ROOM
Mehke pijafe in smodke,

205 Indiana St. Joliet, Illinois.

Bratje Slovenci in Hrvatil Posetite
brate Dalmatince v moji poslovnici,
kjer najdete mnogo zdrave zabave,
razvedrila in okrepcila.

VSI DOBRODOSLI!

John Horwat
slov. gostilna

801 NORTH CHICAGO STREET,
JOLIET, ILL.

Vabim vse svoje znance, da me pose-
tijo v obilnem Stevilu,

DOBRODOSLI |

NAZNANILO,
Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v stare
prostore, in sicer na \

209 INDIANA STREET,

Tu vam vsem lahko postreZem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijato vseh
vrst. 0

JOSIP LEGAN,

GOSTILNICAR,
209 Indiana Street. Joliet, IIL
Phone 4857.

MAT.OMOTA
M Slovenski kroja& ¥

Tzdelujem obleke, vrhne suknje, po-
pravljam, &istim in gladim mo-
ske in Zenske aobleke.

201 Jackson St., Joliet, Illinois,

National Studio

R. PAWLOSKI, lastnik.
Tzdeluje najlepde slike in se priporoéa
rojakom in rojakinjam ob priliki Ze-

nitovanj. — Chicago telefon 3245,
Cor. N. Chicago an Jackson St., Joliet.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO
kjer boste najbolje posteedens.
Fino piwo, nagboljéa vina in smodke

Wm. Metzger

Ruby and Broadway JOLIET

i

Zavarovanje

proti poZaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & GO.

203 Woodmﬁ'Bldg. Oba tel. 169
Joliet, TIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSK]I PRAVNIFE

ADVOKAT
s
V So. Chicago, Tlls.:

Soba 218—9206 Commercial Ave.
Te'efon: South Chicago 579.

Metropolitan Urug_s_tfn_o

N. Chicago & Jacksom Sis

Slovanska lekarna

o= JOHNSONOVI e
“BELLADONNA" OBLIZI

ay oush u et budey © SCeET N
REVEATIZY SLABOSTH y QLENKM - |\
HROMOST! FLUNS N PR
BOLESTY v KOLKU MRAZENN » 2IVOTU
BOLESTH v ALBNCGH  VIETJU OPRSNS MO
NEVRALGIS FROTINU  PRESEASNIO.
OTRALOSTI Ml m.#
BAROTNEM ORI POLESTH »
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V soboto 29. jun. se otvori

VELIRA Izrnomm

B EEEEEEER ) [5¥] 58 ) o v )
VSE JE PRIPRAVL]JENO

da se ljudstvo preseneti, ko bo ta
nasa otvoritey razprodaje poleta in
se nadljevala. Trune kupcev se pri-
¢akuje, ker take prilike Se ni bilo s
tem mestu odkar so prodajalne ob-
stojece. Vse blago je najnovejse
wvrstqg in cene so pod tovarnisko ceno.
Vse to in veé vam dokazeno, ¢¢ bo-
ste §li za trunami v naso prodajalno
v soboto 29, junija, ko se otvori raz-
prodaja za 15. dni.

FREAEEEEEEEEH

ART LENNON
308-10 N, Chicago St., -:- Jolet, IlL
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- ART LENNON

iz Finih Moskih oblek, klobukov, srajc in drugih potrescin :

za moZe in mladenCe. Nadaljevala se bo za 15 dni, zaCenSi &
y soboto 29. junija. Ta razprodaja bo zniZala cene na VSEM & foms o aieis

Razprodaja $50,000. OOj At D
yrednega blaga, sestojecega =

blagom tako CudeZno, da Cesar podobnega ne pomni jolietska 5
okolica. Vse $50,000.00 vredno blago se bo razprodalo &

1a 50 odstotkov manj kot.je bilo cenjeno pred prodajo.

FEEEEEEEE N EEEE D@EE@&:@

£

¢e potujete 50 milj v to prodajalno
E da si nakupite obleke, klobukov in
druge moske oprave, ker tu se vsem
nudi najredkeja priloznost za hrani-
tev denarja, Kaj podobnega sc ne
more pricakovati v tej okolici. Nasa
znana tvrdka bo vam zda) prodala
blago po ceni za katero Se platna ne

Otvori se v soboto 29. junija ob 8.

ART LENNON
El 308-10 N, Chicago St.,

2]
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Joliet, TIL
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Vzrok te velike denarno-varcevalne razprodaje

Neobhodno potrebno je za nas, da zdaj otvorimo to veliko razprodajo.
Ker pa je letodnja sezona nekako neredna, zato nam je preostalo preveliko robe v prodajalni,
siljeni smo torej vso naso $50,000.00 vredno zalo razprodati takoj za vsak denar, da zadovoljimo naS¢'upnike.
lico. Ni nam treba Se posebej razpravljati o kakovosti in vrednosti blaga v tej prodajalni.
Kdor je kupil v tej prodajalni je bolj zadovoljen, kakor z blagom iz katerekoli druge prodajelne.
Nasa zg'uba )e vas dobicek. V soboto 29. junija bomo odprli vrata in pricela se bo velikanska razprodaja.
Svetoznane obleke, klobuki, sn)ce in drugo blago se bo razprodalo po tako nizkih cenah da si bosteé to razprodajo zapomnili vec let.

jo najzmernejii cent.
zioraje se na zgubo.

soboto 29. junija se odpro vrata in zacne razprodaja ter nadaljuje 15, dm 'V Zetrtek je bila prodajalna zaprta, da se jeblago zaznamenovalo in pripravilo,

Velikanska varcevalna priloznost

Ta velikanska varéevalna razprodaja ki se priéne v soboto 29. junija, vam bo dala priliko kupiti potrebno blago za mal denar, katerega boste prihranili s tem, e zdaj kupite one predmete, ki jih boste rabili kasneje, ko ne

bo te razprodaje ved in ko bodo redne cene blagu Se visje, kakor so sedaj.
Pod nobemnimi pogoji ne morete pustiti te priloznosti, ki zdaj trka’pa vasa vrata,
Kadar se blago razproda, ga vec ni mogocc dobm

bodo vam splacali vsi stroski.
vseh vrst,

¢ne v soboto 29. junija in bo trajala le 15 dni.

JO! lzmed tisoée predmetov navajamo tu spodaj le nekatere, ker manjka prostora,

Nekaterega blaga v drugih prodajalnah ne dobite veé za nobeno ceno.
a moramo . jo razprodatn za ysek denar, ker drugade ne moremo placati na blagu. V 15 dneh se mora prodajalna izprazniti in blago obrniti v gotcv denar.
PRIDITE GOTOVO! NAJ VAS NIC NE ZADRZI! NE GLEDE NA VREME, PRIDITE, KER TAKA PRILIKA TRKA NA VRATA LE ZDAJ NE OPUSTITE

Vse se mora razprodati, da ¢imprej zberemao potreben

Zdaj imate Zetev pred \'\:ati.

Iz teh cen izprevidite cene ostalem vsem blagu.

Ne spite temveé zdramite se dokler solce sije in je ¢as za hranitv.
Tu najdete najvecjo prodojalno oblek v Jolietu preobloZeno z blagom
Mi bi ne razprodajali blaga, ker vemo, da njega vrednost raste odw dne do dne,
Vse $50,000.00 yredno blago se mora razprodati .Prodaja se za

Ne pustitc te redke priloznosti.

denar in zadovoljimo upnike, kateri nas ¢edalje bolj pritiskajo, da se moramo gibati ne oziarje s¢ na naso lastno voljo.

Niti ene stvari ne pridrzimo,

V arni sézoni smo nakupili preveliko zalogo blaga, ker smo se bali, da ne bodo cene e visje in tudi bi morda zmanjkalo blaga v skladiséah,
Racune za nakupljeno blago moramo poravnati in to nam bo mogoce storiti le ¢e blago razprodamo ¢imprej mogoce. Pri-
Kaj podobnega se Se ni primerilo tako veliki trgovini v Jolietu.
Saj je Art Lennon's prodajalna znana vsakemu mozu, zeni, fantu, dekletu in celo otrokom, kot prodajalna najbolise vrste
Zdaj nas pa so razmere prisilile, da moramo znizati cene se bolj in moramo razprodati blago
Le 15 dni bo trajala, ker po teh cenah ne bo blago stalo v prodajalni niti tako dolgo.
Ako rabite ali ne, rabili boste kasneje.

Tobo varéevalno praznovanje za to celo oko

Zdaj kupite, ker imate izredno priloznost, V

Ako pridete 50 milj dale¢ do te prodaje se

Moske obleke vseh inavadnih velikosti, ¢rne in
plave, pray lepe, moéne in-moderno skrojene,
samo je vedno prodadali po 31500 $ 6
aprite razprodajile......coavuvvseens

Zaloga moskih oblek iz fmega skotskega blaga,
fancy worsteds, plain and mixed cassimers, vseh
velikosti, prej pri Lennon’s vredno po

$18. a med to razprodajo le............ °

Druga zaloga finih moskih oblek, New English
Models, vseh velikosti prav lepo skrojene rocno
delo prej v Lennon's prodajalni

vedno $$22.50, zdaj le................ s

Se druga zaloga finih moskih oblek, roéno delanih,
cista volna, stripes and plaides, Tartans in Scotch

$25.00, a-xds)le. . L TR s s $l4 8
weaves, prej v tej prodajalni po 5
Po $18.85 vam nudimo veliko zalogo najlepéih ob-
lek, katerih imamo 50 vrst in vseh velikosti proda-
jale so se vedno po $30.00 prav tukaj; ogle;tc si jih
da se prepriate, \rednc 50 se¢ veé, vendar jih mo-
ramo razprodati, da prej

gredo v denar, zdaj po.......cccivurn 8

“The Cream of the Stock”, vse rocno dclane oble-
ke v tej zalom. s0 smglc in double breasted, najno-
vejdi kroj in najnovejsa moda. Nobena jolictska
prodajalna, ali pa v drugem mestu, bi jih ne mogla
prodati izpod $35.00; Lennon th je kupil, da nh
bi prodal po $3500, vseh vrst in vehko:,u a

tej izvanredni priliki jih bomo

razprodali po...,.,,.., { g

............

Lepe nove jesenske moske obleke, Tarlan stripes,
checkes, plaids nove rujave, sive, plave in 2 ahi 3
tone effects, delane v najznamenitejii velekrojad-
nici, kuml jih je Lennon, da jih bo prodal

pa mi mu pomoremo znebitise

(20N T 1 T T YR T e e ‘ és

Moske hlaée, Wear-Profof \\'cllinglon material,
se prav lepo prodajejo, navadna cena,
SN BARY BRIBOL . oo iraisiews 2o sears s b osera °

Ena zaloga Pure Worsted hlaé, ki so vredne od

$6.00 do $7.00 delane iz najnovejsega blaga, fancy
stripes in checks, pri tej razprodaji ﬂ

dokler zaloga ne poide.......covevesas

Moike Pure Worsted hlade, ozki stripes in plaid
barve za praznike in delo, yredne

400 5 2daf 18 a0 STt i v Le
Zaloga $5.00 volnenih hlaé, katerih cencje nikjer
ne dobite, dokler zaloga ne

oude le..
Kupite suknjo zdaj in prihranite nad polovico de-
narja. Ena zaloga moskih in dedkih vrhnih sukenj,
ki so iz moénega temnega sukna, prav sigurno
vredne najmanj $15.00

med to razprodajo po...... R B ®

B

Moske ¢rne, plave, sive in drugobarvne fine yrhne
suknje, navadna cena $20.00, vse iz Ciste volne,
pri tej prodaji jih

$C XReDINIG- PO 4 VoL ehr il oy e S i

Lepe Kersey Overcoats, Scotch cheviots,  made
by Sincerity and Graduate, ki so najboljie in so
najnovejse mode, drugod jih prodajajo tretjino
drazje, a pri nas na 9
EeV-SemBI 1t s o mihng viie s *

Jesenske in zimske vrhne suknje, vseh velikosti
in vse vrste najboljsi genuine scotch cheviots,
kerrseys in vicunas,

NG SRIO cov -0y Bye v e ¥ Vbl ges o e
Aka vam kdo drug| pove za prostor da I‘I\I@ ku-
pne za $19.85 genuine ali Pool Beaver vrhiio suk-
njo, lahko dvomite, ¢udaz pa je da jih imamo mi
precej veliko zalogo, ki so vredne najmanj $30.00
in moramo se jih zdaj 9

znebiti PO e Ry T &

Zalogavehnih sukanj, new roubh fine materiaal, so
half belted nekatere za mladeniée, nekatere so
full English made, regular Cheiter models, half
lined, roéng delo, vredne $40.00 95

a tu jih bomo vrghi za. .. ... oo in,

Zepne rutice, memstiched, krajei, vredni

i o CSR LT UL s Sl GRS, T ) sc

Moske fine Lisle nogavice, najnovejse, 16c
NERANSZN0, MART i s e s via 810 alals 2 dh e w

Zaloga Negligee srajc, najnovejse vrste, 49
viedne: 786, 2d8) I8y, vt e e 5 c

Fine Negligee srajce, vredne $1.50 in $2

AR AU O os o e s e s,y eckieta o s e 79c

Modke Cotton nogavice, érne in rujave 9
VEEANE JO0, DAL oy 5t s b s s e Ch e s B c

Union Made delavne srajce, naboljie na zemlji,
plave, ¢rne in beloprogaste, vredne
povsod $1.00 zdaj tu.....vvuiviviviiinen c

L.ahke Ballbrigan spodnje obleke, vredne 37
2O8, BORJIR - N i e TS e c

Fini Heavy Web suspenderji, usnjate na 19c

koncihm, zdaj Samo........ieiciveenis s

Ballbrigan spodnje obleke, dolgi in kratki rokavi,
open mesh, poros-knit vredne 75¢
AT DO AT, e v o Mwivie Para oy S ot ol ok c

Svilnate ovratnice (ties), najnovejse barve vsch
TS I IR T (e R e PSR SR 29c

vrsf, vredne 50¢,

Moski Derby Ribbed two-pieece spodnje obleke,
vredne $1.00 59
PAR T J Oy e 2l S B ars wie e WO c

Moske debele two-piece spodnje

obleke, yvredne $2.50, zdaj le........... $1019

Moske tezke fleeced zinmske spodnje obleke,
vredne $1.50, 69
ZARTHE0: wi - Pl s s . 5 2 R R g 3 c

Moski 35¢ suspederji,

L L L PR S A ok P TR TR A 19c

Moske mehke in trde Negligee srajce, vseh vrst,
vredne $2.00

Zenske Black Cat nogavice, vredne, 79
$1. 00 Z2ARy A8 Voo a 0 i sy medae N c
Moske automobile rokavice, vredne 2 98
T T I o o A A o °
Moiki $1.50 svilnati klobuki, najnovejsi 89
P07 ot G, Seoe £ e e S : c
Moski fini $3.00 mehki in trdi klobuki l 95
najnovejsi, zdaj le....... T A LT °
Moski Mackinaws, vredne $15.00, zdaj 6 95
4L S o VS S TR, R AL ®
Moski $6. in $7. Panama slamniki 3 69
priutejiprodaiii de i sdiis hakid il sie sk @
Moski volneni sweaterji, vredni 4 85
$P0D. CHARY SAMO s ivs Fualirasesamaaiitgs @
Moski volneni sweaterji, vredni $5, 2 9
Ol TS e L R o o .

Celebrated Signal Railroad Man's delavne sr:\7€c

Modki fini Cardigan Jackets, vredni
$8.00, zdaj; samo.........

viepovsod $2.50,
0 RY 16, It A S s L ST oo e BN A s
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) )
VL()lll'l. ZD‘\] ) daialne. ko boste nakupovali blago za polovico prave vrednostiNE POZABITE! l‘ro(]uja]n;. jc bila zapria v cetrtek In ])Ct(’k.
DENAR ZA OBLEKO B 27 in 28 junija da smo vsag kos blaga zaznamenovali po trZticemi te razprocaje, pa tudi da se priredimo za poslozitey trune e

ALI VRHN]JO SUKNJO.

Aka kupite obleko ali vrhno suknjo

kupi $25.00 blaga med to razprodajo.
DETE DO HISE, KJER VIDITE IME ART LENNON navrati

(3 56 ) ) 1 L L ) ) ) () ) ) DGR BEEAGE Pripravili smo se, da postrezemo najveéji truni odjemalcev.
B

in da vas prav prijazno gprejmemo in vam popr ijateljski postrezcmo.

odjemaleey, ki pridejo v soboto in v bododih dneh te razprodaje,

Pridite od blizu in daled!Sledite trunam kupcev.

Pla¢ali bommao potno strodke vsagemu kupeu od 25 milj, &e @

NE POSTOJTE DOKLER NE PRI.

Zal vam bo, ¢e ne pridete, a veseli boste sli iz nase pro

Pricakujemd vas in vase znance, da pridete v soboto 29, junija sem ) (¥ B 66 5 60 060 B0 08 08 66 60 G6) () 0 ) ) ) ) ) )

L]
M VARCUJTE ZDAJ! KUPITE! OB-
L] LEKE SE RARBLIJO VEDNO!

[
Le zdaj imate Se tako priloznost, ki
je najvrednostneja v tej okolici za
vas, Vsa nasa $50,00000 vredna za-
loga blaga se razprodala po teh ce
M nah, samo da se blaga znebimo in

EE

zdaj tukaj, boste na ta naéin prih
ranili boste veé kot na katerikoli
drugi nacin, ker cene oblek se dan-
danes visajo. Dasi nam ne bo mo-
goce kupiti blaga nazaj po stari ceni
na debelo, vendar moremoi tsto raz-
prodati po starih cenah, ker rabi-
mo novee za upnike. Gotovo ste
zdaj prcpriéani. da govorimo resni-
co, a se bolj boste prepri¢ani, ée
pridete na to razprodajo.

BE@HEE@EE@E@H@EE@@E&ZE
EESEIE R TR R EEEEE

ART LENNON:

“STYLE ORIGINATORS”

BEESEEE ® 6 © H 6 EEEEEREs 308'3 1 WN- Cllicaﬂo St.

2

J Ii t' m E dokler blago ne¢ bo prebrano,
. o e BUBBBUS [CRURCROE UEEHEUDEE

# skupimo denar, da zadovoljimo &te-
# vilne nadleZne upnike. Tisote raz-
nih predmetoy v nasi prodajalni so
vii najboljse vrste in vse blago je
zaznamenovano po tako znizani ceni
Ne boste imeli take prilike morda
nikdar ve¢, ker to je izredno, Ne o-
pustite te priloZnosti, &e rabite blnzo
zdnj ali ne. Kupite zdaj za jesen in
zimo in pnhumte polovico denarja.
Nasa zbuba je vad dobitek, Pridite

EREEEsEEs
PR R EEEEEEEEEEEE
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